
s vypůjčenou, čímž vzniká fikční paměť. Dům 
a zahrada se stávají místem, kde se osobní 
a převzaté reality prolínají.
en The exhibition explores the ways we re-
member and reconstruct events through see-
ing photographs. Personal experiences blend 
with borrowed imagery, forming a layered 
and fictional memory. Within this narrative, 
the house and garden emerge as symbolic 
spaces where individual and collective reali-
ties are intertwined.
k/c Marek Mirčev

Martin Kubica & Patrik Pelikán
Rozpor / Contradiction
30. 1.–22. 2.
Výstava Martina Kubici a Patrika Pelikán 
spojuje dva svébytné přístupy k práci se 
stavebním materiálem. Jejich dialog vychází 
z předobrazu konstrukční rozpěry, využívající 
pnutí rozdílností k vytvoření celku. Princip 
protitlaku tak drží projekt pohromadě.
en The exhibition by Martin Kubica and Patrik 
Pelikán combines two unique approaches 
to working with building materials. Their 
dialogue is based on the archetype of a 
structural strut, which uses the tension of 
differences to create a whole.
k/c Martin Netočný

— Galerie Kurzor

Daniela Baráčková, Jakub Černý, David 
Čumalo, Matěj Frank, Dominika Goralska, 
Michal Kalhous, Ivo Sumec:
Obyčejný život / Ordinary Life
10. 12. 2025–22. 2. 2026
Je redukce podnětů cestou, jak znovu 
zkalibrovat naše smysly i pozornost? Výstava 
uzavírající roční výstavní cyklus reálně před-
stavuje spíše pokus o nový začátek – restart, 
jenž se odvrací od hlučného a dominantního 
a absorbuje nenápadné a všední.
en Is the reduction of stimuli a way to recali-
brate our senses and attention? The exhibi-
tion concluding this year’s cycle is more of 
an attempt at a new beginning—a restart that 
turns away from the noisy and dominant and 
instead embraces the subtle and quotidian.
k/c Tomáš Knoflíček, Kateřina Štroblová

Centrum současného umění DOX (A4) 
Poupětova 1 | út–ne / Tue–Sun 11:00–19:00 | 
dox.cz

Úhel pohledu 3: Rovnováha / 
Point of View 3: Balance
11. 4. 2025–22. 3. 2026
Třetí pokračování vzdělávací výstavy hledá 
rovnováhu mezi světem organickým a tech-
nickým.
en The third installment of the educational 
exhibition series seeks a balance between 
the organic and technical worlds.
k/c Karolína Voleská, Tereza Dvořáková, 
Jiří Raiterman

David Lynch: Up in Flames
19. 6. 2025–8. 2. 2026
Výstava souhrnně představuje výtvarnou 
tvorbu ikony světového filmu a je zaměřena 
na kresby, fotografie, litografie, akvarely 
a krátké experimentální i animované filmy.
en The exhibition presents the artistic work 
of this icon of world cinema, focusing on 
drawings, photography, lithographs, water-
colors, and short experimental and animated 
films.
k/c Otto M. Urban

Joel-Peter Witkin: Rozbitý svět / 
Broken World
24. 10. 2025–5. 4. 2026
Witkin patří už více než pět dekád k nejvliv-
nějším autorům, kteří posunuli fotografii do 
centra výtvarného umění. Jeho inscenované 
obrazy a důsledná práce s materiálem tisku 
rozrušují hranice mezi fotografií a malbou, 
mezi dokumentem a scénou.
en For more than five decades, Witkin has 
been one of the most influential artists push-
ing photography to the forefront of the visual 
arts. His staged images and meticulous work 
with the material of the print blur the bound-
aries between photography and painting, 
between a document and a scene.
k/c Otto M. Urban

Miquel Barceló a světy slov / Miquel Barceló 
and the Written Worlds
4. 10. 2025–8. 3. 2026
První prezentace uznávaného španělského 
umělce v Česku zaměřující se na jeho dlou-
hodobý a intenzivní vztah k literatuře.
en The first-ever presentation of the Spanish 
artist in the Czech Republic, focusing on his 
long and intense relationship with literature.
k/c Enrique Juncosa

Eva Švankmajerová: Běda obrazu…
Eva Švankmajerová: Woe to the Painting…
14. 11. 2025–15. 2. 2026
Výstava představuje dílo malířky, básnířky, 
scénografky, spisovatelky a přední výtvarnice 
českého surrealistického hnutí Evy Švankma-
jerové v celé jeho šíři. Vedle volné tvorby 
(obrazy, kresby, plastika) ukazuje i její origi-
nální keramiku, malovaný nábytek a dekorace 
k filmu Jana Švankmajera i návrhy filmových 
plakátů.
en The exhibition presents the full range of 
the work of Eva Švankmajerová, a painter, 
poet, stage designer, writer, and leading 
artist of the Czech surrealist movement. In 
addition to her free creation (paintings, draw-
ings, sculptures), it also features her original 
ceramics, painted furniture, and decorations 
for Jan Švankmajer’s films as well as designs 
for movie posters.
k/c Anna Pravdová ve spolupráci s Janem 
Švankmajerem

— Knihovna Archivu výtvarného umění / 
Library of the Fine Arts Archive

Tom Grauman: Konfrontace / Confrontations
21. 11. 2025–18. 1. 2026
Výstava představuje fotografie amerického 
fotografa, který v roce 1984 zachytil neofi-
ciální výstavu Konfrontace v Grafické ulici. 
Výběr fotografií doplňují vybraná díla autorů, 
kteří se původní výstavy zúčastnili.
en The exhibition presents photos by Ameri-
can photographer Tom Grauman, who docu-
mented the unofficial exhibition Konfrontace 
(Confrontations) on Grafická Street in 1984. 
The selection of photographs of the exhibi-
tion is complemented by selected works by 
artists who participated in it.
k/c Karolína Voleská

— Archiv výtvarného umění, Polička / Shelf

Radim Langer: Arcanum
7. 1.–8. 2.

Výstava představuje abstraktní polohy malíř-
ské tvorby Radima Langera, lokálního autora 
a pedagoga, v prostoru Polička/Shelf Archivu 
výtvarného umění. Autor se zde soustředí 
na vztahy mezi jednotlivými barevnými tóny, 
jejich svítivost, kontrasty a proměnlivé přelé-
vání. K nedokončeným vrstvám se v průběhu 
času vrací, znovu je překrývá a rozvíjí, čímž 
vytváří kontinuální dialog mezi procesem 
a obrazem.
en The exhibition at the Polička/Shelf Ar-
chive of Fine Arts presents abstract aspects 
of the paintings of Radim Langer, a local 
artist and teacher. Here the artist focuses 
on the relationships between individual 
color tones, their luminosity, contrasts, and 
changing transitions. Over time, he returns to 
unfinished layers, re-covering and developing 
them, thereby creating a continuous dialogue 
between process and image.
en Anna Strasserová, Viola Borková

City Surfer Office (C4) Bořivojova 67 | 
citysurferoffice.cz

V průběhu ledna a února se nekonají výstavy. 
Aktuální program krátkodobých událostí 
najdete na citysurferoffice.cz
en There are no exhibitions scheduled 
for January and February. For the cur-
rent program of short-term events, visit 
citysurferoffice.cz

Clauda (A3) Veverkova 28 | st–so / Wed–Fri 
14:00–18:00 nebo po domluvě / or by appt. | 
clauda.cz

Martin Groch
19. 12. 2025–24. 1. 2026

Selmeci Kocka Jusko
29. 1.–7. 3.

Display (D2) Sdružení pro výzkum 
a kolektivní praxi / Association for Research 
and Collective Practice | Dittrichova 9 | 
st–ne / Wed–Sun 12:00–18:00 | display.cz

Anna Daučíková & Peter Watkins: 
Komunální televize
17. 12. 2025–1. 3. 2026
Slavný film Komuna Petera Watkinse připomí-
ná, že dějiny jsou živým materiálem a že 
se v každém okamžiku můžeme stát jejich 
jasnými, vědomými a zodpovědnými aktéry. 
Nezvyklé uvedení v galerijním prostoru je ak-
tualizovanáno novým dílem Anny Daučíkové.
en Watkins’s famous film The Commune re-
minds us that history is a living material and 
that at any moment we can become its clear, 
conscious, and responsible agents. This 
unusual presentation in a gallery space is 
updated with a new work by Anna Daučíková.
k/c Zbyněk Baladrán

etc. galerie (E3) Sarajevská 16 | etcgalerie.cz

Ethera (C1) Tržiště 519/22 | st–ne / Wen–Sun 
14:00–18:00 | ethera.cz

Jakub Sýkora: CYAN
4. 12. 2025–31. 1. 2026
Stará fotografická technika kyanotypie přiná-
ší do tvorby Jakuba Sýkory novou linku, kde 
obraz vzniká světlem a časem. Spolu s jeho 
geometrickou malbou otevírá novou rovinu 
abstrakce. Jaké formy jsou možné, když si 
kompozice a proces dělí autoritu?
en The cyanotype brings a new layer to 
Sýkora’s work, where the image is created 
through light and time. Along with geometric 
painting, it opens a new dimension of ab-
straction. What forms become possible when 
composition and process share authority?
k/c Jakub Grosz

Fotograf Zone Gallery (C2) Jungmannova 7 | 
po–čt / Mon–Thu 13:00–19:00 | 
fotografgallery.cz

Václav Kopecký: Whole World Catalog
20. 11. 2025–12. 2. 2026
Ambice média fotografie mohou mít podobu 
kontrastu mezi ručně tónovanou zvětšeni-
nou a pyšně se lesknoucí digitální fotografií. 
Palmy v bezčasí oproti dokonalým produktům 
svědčícím o prioritách současnosti.
en The ambitions of photography as a me-
dium can take the form of a contrast between 
a hand-toned enlargement and a proudly 
gleaming digital photograph. The palm trees 
in timelessness versus the perfect products 
indicating the priorities of the present.
k/c Markéta Kinterová & Světlana Malina

Milan Mazúr: Eva
20. 11. 2025–12. 2. 2026
Ústředním motivem výstavy Eva je stejno-
jmenný film věnovaný tématu sociální pomoci 
a lidské empatie. Skrze subtilní obrazové 
sekvence a vrstvený zvukový záznam se od-
víjí příběh ženy, která po věznění a emigraci 
zasvětila život podpoře druhých.
en The central theme of the Eva exhibition is 
a film dealing with social aid and human em-
pathy. Subtle visual sequences and layered 
sound recordings tell the story of a woman 
who, after imprisonment and emigration, 
dedicated her life to helping others.
k/c Světlana Malina

Galerie 35M2 (C4) Víta Nejedlého 23 | 
čt–so / Thu–Sat 11:00–19:00 | 35m2.cz

Darina Alster, Radka Bodzewicz, Jana 
Schlosserová, Dominik Styk: Kdo se bojí, 
smí do lesa
14. 10. 2025–14. 2. 2026
Co se skrývá v lese? Výstava Kdo se bojí, smí 
do lesa zve do míst, kam světlo vědomí nedo-
svítí. Vychází z Jungova psychoanalytického 
pojetí Stínu a hledá, jak porozumět „temným 
stránkám“, které žijí v každém z nás.
en The exhibition If you’re afraid of wolves, 
you may go to the woods invites us to places 
where the light of consciousness does not 
reach. Based on Jung’s concept of the 
Shadow, it seeks to understand the “dark 
sides” that live within each of us.
k/c Tomáš Samek

Galerie A.M.180 (C4) Jeronýmova 9 | 
po domluvě / by appointment | 
instagram.com/am180gallery

GAMU (Galerie Akademie múzických 
umění v Praze / Gallery of the Academy 
of Performing Arts) (C1) Malostranské 
náměstí 12, vchod z průchodu do ul. Tržiště / 
Malostranské nám. 12, enter from Tržiště 
Street | st–so / Wed–Sat 13:00–19:00 nebo 
po domluvě / or by appt. | gamu.cz

Vít Jeřábek, Anna Havelková: Rhythms
15. 1.–20. 1.

Informace o termínech vernisáží najdete 
na stránkách artmap.cz a v našem 
newsletteru. /  For exhibition openings, 
see artmap.cz or our newsletter.
k/c – kurátor(ka) / curator
(↗) – mimo mapu / out of the map

Altán Klamovka (↗) Park Klamovka |  
čt /Thu 14:00–17:00 nebo po domluvě /  
or by appt. 731 574 777 |  
aug.cz/altan-klamovka

AP atelier a galerie (A4) Komunardů 5 |  
po–pá / Mon–Fri 9:00–17:00 | apatelier.cz

Jindřich Štreit: „Silná jako smrt je láska“ / 
„Love is as strong as death“
host/guest: Petr Veselý
22. 10. 2025–21. 3. 2026
Výstava o ztrátách, intenzitě přítomnosti, 
paměti věcí a iniciační síle obrazů. Jádro 
tvoří nový soubor snímků Jindřicha Štreita 
z ostravského neurorehabilitačního centra 
ARCADA.
en An exhibition about loss, the intensity 
of presence, the memory of things, and the 
initiatory power of images. At its core is a 
new group of photographs by Jindřich Štreit 
from the ARCADA neuro-rehabilitation 
center in Ostrava.
k/c Norbert Schmidt

Artinbox (C2) Perlová 3, Dům v Kisně | 
út–čt / Tue–Thu 16:00–18:00 nebo po 
domluvě / or by appt. 777 748 433 | 
artinbox.cz

Kateřina Adamová Linhartová, Özlem 
Akin, Barbora Balek Barbora, Pavel Baňka, 
Erika Bornová, Tomáš Císařovský, Barbora 
Dohnalova, Renáta Drábková, Eva Fuka, 
Andrea Forsterová Stříbrná, Michal Gabriel, 
Kurt Gebauer, Anna Beata Háblová, Patrik 
Hábl, Petra Hamplová, Petr Hampl, Jolana 
Havelková, Milota Havránková, Tomáš 
Hlavenka, Igor Hlavinka, Jan Hísek, Bohdan 
Holomíček, Kryštof Hošek, René Hrala, 
Martina Chloupa, Sylvie Choisnel, Martina 
Niubo Klouzová, Antonin Kopp, Veronika La, 
Zlatka Lamrová, Hanuš Lamr, Anton Litvin, 
Olga Mahler Kunc, Jiří Macht, Pavel Mára, 
Samuel Moucha, Jana Palečková, Suzanne 
Pastor, Daniel Pešta Martin Ptáček, 
Delphine Prokesova, George Radojčič, Sota 
Sakuma, Paulina Skavová, Janek Šmejkal, 
Jan Švankmajer, Yvonne Vacha Mané, 
Martin Vácha, Vladimír Véla, Jindra Vikova, 
Zara Wildmoons, Veronika Zapletalová, 
Anna Zemánková, Tomáš Žižka, Peter 
Župník: Srdeční záležitost
30. 11. 2025–7. 3. 2026

Srdce je symbolem životní energie, lásky, 
pravdy, inspirace, křehkosti i síly. Zimní 
skupinová tématická výstava je o této síle, 
která tvoří, spojuje a léčí, i o osudech, které 
nás za pomoci intuice vedou tam, kam 
máme dojít.
en The heart is a symbol of vital energy, 
love, truth, inspiration, fragility, and 
strength. This thematic winter group exhibi-
tion is about this strength, which creates, 
connects, and heals, and also about the 
fates which, through intuition, lead us 
where we need to go.
k/c Nadia Rovderová

ArtMap knihkupectví / bookstore (C2) 
Vojtěšská 18 | po–pá / Mon–Fri 11:00–19:00 
so/Sat 12:00–18:00 | books.artmap.cz

Knihkupectví zaměřené na knihy o umění, 
architektuře a designu, autorské knihy 
a ziny, environmentalismus, feminismus, 
beletrii, komiksy, dětské knihy i tisky pravi-
delně pořádá akce – více na FB a webových 
stránkách.
en A bookstore dedicated to books on art, 
architecture, and design as well as artist’s 
books, zines, and children’s books. It also 
regularly hosts events. For more info, check 
the website and FB.

— Galerie Tapeta

Ondřej Maleček: Mozek – Antika / 
Brain – Antiquity
5. 11. 2025–31. 1. 2026

Artwall Gallery (B3) opěrná zeď 
Letenských sadů / Letná Gardens support 
wall, Nábř. Kpt. Jaroše a Edvarda Beneše | 
nonstop | artwallgallery.cz

Monika & Bohuš Kubinský: Tady sedělo 
sebevědomí / Here Sat Confidence
22. 9. 2025–18. 2. 2026
Sebevědomí bez pokory je jako stará 
latrína – smrdí, ale stále si myslí, že je ne-
postradatelná. Každé ego jednou splaskne. 
Ambice, vůle k moci, populistická hesla – 
všechno odchází stejnou cestou.
en Self-confidence without humility is like 
an old latrine—it stinks, but it still thinks it’s 
indispensable. Every ego deflates eventu-
ally. Ambition, the will to power, populist 
slogans—everything goes the same way.
k/c Lenka Kukurová, Zuzana Štefková

Ateliér Josefa Sudka (C1) Újezd 
30 | út–ne / Tue–Sun 12:00–18:00 | 
atelierjosefasudka.cz

Ondřej Kubeš: Scars and Other Fragments
23. 12. 2025–1. 2. 2026
Ondřej Kubeš se věnuje především doku-
mentární a inscenované fotografii, insta-
lacím, kresbě a performanci. Jeho intimní, 
poetická díla se zabývají tématy osobní 
paměti, citů, traumatu, queer identity, 
rodinných vztahů a duševního zdraví.
en Kubeš focuses primarily on documen-
tary and staged photography, installations, 
drawing, and performance. His intimate, 
poetic works deal with themes of personal 
memory, emotions, trauma, queer identity, 
family relationships, and mental health.
k/c Anežka Kořínková

Radek Brousil: Date with a Plant
6. 2.–22. 3.
Radek Brousil (*1980) je český multime-
diální umělec a fotograf. Výstava rozvíjí 

autorovo dlouhodobé zkoumání „politiky 
času“. Brousil navazuje na své dřívější pro-
jekty v pražském Colloredo-Mansfeldském 
paláci a na nedávné výstavy v londýnské 
a wroclavské Krupa Gallery.
en Radek Brousil (born 1980) is a Czech 
multimedia artist and photographer. The 
exhibition is an evolution of the artist’s 
long-term exploration of the “politics of 
time.” Brousil builds on his earlier projects 
at Prague’s Colloredo-Mansfeld Palace and 
recent exhibitions at the Krupa Gallery in 
London and Wrocław.
k/c Ján Gajdušek

Atrium Žižkov (C4) Čajkovského 12 | st–ne / 
Wed–Sun 14:00–19:00 | atriumzizkov.cz

Daniela Baráčková, Eva Jiřička, Nikola 
Logosová, Julie Remešová, Jiří Thýn 
a seniorky a senioři z organizace Elpida:
Co čumíš tak mladě / What are you staring 
at… so young?
7. 11. 2025–5. 4. 2026
Pokročilý věk je čas, který je inspirativní jak 
pro ty, kdo ho prožívají, tak pro celou naši 
společnost. Výstava se zaměřuje na témata 
lidského stáří, stárnutí jako přirozeného 
jevu, podoby mezigeneračních předsudků 
a možnosti, jak s tímto obdobím nakládat.
en Old age is a time that is inspiring both 
for those who are experiencing it and for 
society as a whole. The exhibition focuses 
on the themes of human old age, aging as a 
natural phenomenon, forms of intergenera-
tional prejudice, and ways of dealing with 
this period of life.
k/c Ondřej Horák (Fuczik) 

Berlinskej model (B3) Pplk. Sochora 9 | 
po domluvě / by appointment | 
berlinskejmodel.cz

Aktuální program – web stránky galerie + 
FB a Instagram.
en For our program, see our website, FB, 
and Instagram.

Bold Gallery (A4) U Měšťanského 
pivovaru 6a | út–pá / Tue–Fri 14:00–18:00 | 
so/Sat 11:00–18:00 | boldgallery.art

Ilona Koroman: Klíčovou dírkou /  
Through the Keyhole
14. 1.–14.2.
Svět příběhů Ilony Koroman se otevírá 
v okamžiku, kdy se cizí intimita stává obra-
zem. Stíny a světlo vytvářejí prostředí, kde 
se rodí atmosféra ne/klidu i pocitu osamění. 
Výsledkem je vizuální hra mezi viděným 
a skrytým, mezi přitažlivostí tajemství 
a marnými pokusy o jeho odhalení.
en The world of stories created by Ilona Ko-
roman opens at the moment when foreign 
intimacy becomes an image. Shadows and 
light shape an environment that gives rise 
to an atmosphere of unease and restless-
ness as well as a sense of solitude. The 
result is a visual play between what is seen 
and what remains hidden, between the 
allure of mystery and the futile attempts to 
uncover it.
k/c Radek Wohlmuth

CAMP (D2) Vyšehradská 51 | út–ne / 
Tue–Sun 9:00–21:00 | praha.camp

DEVADE
29. 1.–17. 5.
Výstava představí pražskou architekturu 
90. let a nabídne nový pohled na dědictví 
téhle dekády, formované přílivem zahra-
ničního kapitálu, dravým kapitalismem 
i nástupem světových starchitektů.
en The exhibition presents 1990s Prague 
architecture and offers a new perspective 
on the legacy of this decade, shaped by the 
flood of foreign capital, predatory capital-
ism, and the rise of world starchitects.
k/c Matěj Beránek Jan Bureš, Radek Šrettr 
Úlehla a Adéla Vaculíková

Capacitas Statua Policlinica (↗) Fakultní 
nemocnice Motol / University Hospital 
Motol, v Úvalu 84 | ctyridny.cz

Atrium naproti vstupu do metra /  
Atrium opposite the metro entrance
Sochařské projekty pro veřejný prostor 
Fakultní nemocnice Motol v Praze
en Sculptural projects for the public space 
at Prague’s Motol Hospital

Monika Váňová Horčicová: Ruka / Hand
Realizace nese jednoduchý název, který 
odkazuje k části lidského těla – ztvárněné 
v nadživotní velikosti a zachycené v gestu 
naznačujícím přípravu k odcvrnknutí nevidi-
telného předmětu. Ten zde záměrně chybí 
a ponechává prostor divákově fantazii. 
Gesta rukou patří v dějinách lidstva mezi 
silné symboly.
en The work bears a simple title that refers 
to a part of the human body—depicted 
larger than life and captured in a gesture 
suggesting preparation to flick away an 
invisible object. The object is deliberately 
absent, leaving room for the viewer’s imagi-
nation. Hand gestures have been powerful 
symbols throughout human history.

Čekárna ambulance III. chirurgické kliniky 
1. LF UK a FN Motol / Waiting room of the 
Third Surgical Clinic

CONVICT, Zdeněk Daněk, Krištof Kintera, 
Ester Knapová, Kateřina Ondrušková, 
František Skála, Barbora Šaroun 
Šemberová, Veronika Zapletalová, Kamila 
Ženatá: Neviditelná báseň / Invisible Poem
Výstava představuje současnou tvorbu au-
torek a autorů, kteří patří k nejvýraznějším 
osobnostem současné umělecké scény. 
Ve svých dílech rozvíjejí témata přírody, 
prostoru, vesmíru i samotného dechu – jako 
symbolů neustálého pohybu a proměny.
en The exhibition presents the contem-
porary work of artists who are among the 
most prominent figures on the current art 
scene. In their works, they explore themes 
of nature, space, the universe, and breath 
itself—as symbols of constant movement 
and change.

Centrum pro současné umění (B3) 
Dukelských hrdinů 25a | st–ne / Wed–Sun 
12:00–18:00 | cca.fcca.cz

— Galerie Jelení

Hubert Švaříček: Construction Site
10. 12. 2025–11. 1. 2026
Výstava zkoumá mechanismy vzpomínání 
a rekonstrukce událostí ze zprostředkova-
ných obrazů. Osobní zkušenost se prolíná 

Zvuková site-specific instalace o cyklickém 
rytmu přírody, proudícím rytmu doby a pro-
měnlivém rytmu každého jedince, které se 
potkávají, rozcházejí, střetávají, souzní.
en A site-specific sound installation about 
the cyclical rhythm of nature, the flowing 
rhythm of time, and the changing rhythm of 
each individual, which meet, diverge, clash, 
and harmonize.

Klauzury katedry fotografie a Centra 
audiovizuálních studií FAMU / Semester 
Exhibitions of the FAMU Department 
of Photography and the Center for 
Audiovisual Studies
22. 1.–8. 2.

Patrícia Chamrazová, Paula Malinowska, 
Zlata Ziborova: Too close to remember
25. 2.–21. 3.
Výstava uvažuje o formách synestezie 
v kontextu reakcí těl, mysli a smyslů, v nichž 
se prolínají smyslové modality různých entit 
existujících v digitálním, posthumánním 
a technologickém prostředí.
en The exhibition considers forms of syn-
esthesia in the context of bodily, mental, 
and sensory responses, where the sensory 
modalities of various entities that exist within 
digital, posthuman, and technological envi-
ronments intertwine.
k/c Viktória Pardovičová

Galerie Entrance (A1) Jugoslávských 
partyzánů 7 | čt–pá / Thu–Fri 14:00–19:00, 
so/Sat 11:00–18:00 | entrancegallery.com

Marie Ladrová, Marie Lukáčová, František 
Štorm: Becoming Fungal
18. 12. 2025–28. 2. 2026
Výstava z cyklu Koloběh života představuje 
pohled do říše hub. Trojice vystavujících uka-
zuje s hravostí, humorem i vážností fascinaci 
transformační silou hub, kterým není cizí 
rozklad a zánik, ale ani znovuzrození.
en The exhibition from the series The Cycle 
of Life gives us a peek into the realm of 
fungi. The trio of exhibiting artists shows us—
with playfulness, humor, and also serious-
ness—the fascinating transformational power 
of fungi, which consists neither in alien decay 
and extinction nor in rebirth.
k/c Tereza Jindrová

Galerie Fotografic (C2) Stříbrná 2 | út–so / 
Tue–Sat 13:00–18:00 | fotografic.cz

V lednu bude galerie z technických důvodů 
uzavřena. Budeme se na Vás těšit na vernisá-
ži na konci února.
en The gallery will be closed for technical 
reasons in January. We look forward to see-
ing you at the end of February.

Fotografic Startup: Yutong Xie
Czech Landscape
25. 2.–4. 4.
Sezónu v Galerii Fotografic zahájí absolvent 
ateliéru Dokumentárních strategií na pražské 
FAMU Yutong Xie. Mladý umělec původem 
z Číny přináší unikátní pohled na transfor-
maci české industriální krajiny pohledem 
vnějšího pozorovatele.
en Yutong Xie, originally from China, is a 
young artist and a graduate of the Documen-
tary Strategies studio at FAMU in Prague. 
He offers a unique perspective on the trans-
formation of the Czech industrial landscape 
through the eyes of an outside observer.
k/c Martin Fojtek, Tereza Bonaventurová

Galerie Havelka (C2) Martinská 4 | út–čt / 
Tue–Thu 11:00–18:00 nebo po domluvě / or 
by appt. 603 570 943 | galeriehavelka.cz

Veronika Richterová: Merry Mushrooms
6. 1.–29. 1.

Galerie září magickými houbami, lustry 
a lampy. Výsledek autorčiných experimentů 
se světlem a plastovými lahvemi za poslední 
rok.
en The gallery is aglow with magic mush-
rooms, chandeliers, and lamps—the result of 
the artist’s experiments over the past year 
with light and plastic bottles.
k/c Pablo de Sax

Veronika Zapletalová:
Staré hory …
	 … jsou měkké jako dlaň
3. 2.–19. 3.

Ve svých aktuálních štětcových kresbách 
na plátně i na papíře Veronika Zapletalo-
vá vstřebává své prožitky ze severských 
dálav i z domácí kotliny. Krajinu vnímá jako 
univerzální živoucí hmotu, jako tělo s nímž se 
v procesu tvorby ztotožňuje a prozkoumává 
jeho záhyby, vrásky i jeho cévní systém.
en In her current brush drawings on canvas 
and paper Veronika Zapletalová absorbs ex-
periences from the faraway north as well as 
her home turf. She perceives the landscape 
as a universal living substance, like a body 
that she identifies with during the process of 
creation, exploring its curves, wrinkles, and 
vascular system.
k/c Terezie Zemánková

Galerie hlavního města Prahy / Prague City 
Gallery | ghmp.cz

— GHMP Dům fotografie (C2) Revoluční 5 | 
út–st, pá–ne / Tue–Wed, Fri–Sun 10:00–18:00 
čt/Thu 10:00–20:00

Slobodná Národná galéria. Popis 
jedného zápasu / Free National Gallery. 
Description of a Struggle
3. 2.–29. 3.

Po volbách v roce 2023 začala na Slovensku 
řízená destrukce kulturních institucí, která 
vyvrcholila mimo jiné hromadným odchodem 
zaměstnanců Slovenské národní galerie. 
Výstava se věnuje reflexi klíčových událostí 
a také kreativní formě odporu.
en After the 2023 elections, the controlled 
destruction of cultural institutions began in 
Slovakia, culminating in, among other things, 
the mass exodus of employees from the Slo-
vak National Gallery. The exhibition reflects 
on key events as well as creative forms of 
resistance.
k/c Alexandra Kusá, Branislav Matis, Nina 
Vidovencová ve spolupráci se slobodnou 
úderkou / in collaboration with slobodná 
úderka

— GHMP Zvon (C2) Staroměstské nám. 13 | 
út–ne / Tue–Sun 10:00–20:00

Dvojník / The Double
14. 11. 2025–5. 4. 2026
Dvojníci nás fascinují už po staletí. V lite-
ratuře, filmu i výtvarném umění se objevují 
jako zlé znamení, rozpolcené alter ego i jako 
ochránce. Výstava ukazuje, jak se motiv dvoj-
nictví proměňoval od starověkých mýtů až po 
současné technologie.
en The exhibition will present the phenom-
enon of the doppelganger through a diverse 
selection of both Czech and foreign artworks 
and in the context of literature, psychology, 
and philosophy.
k/c Kristýna Jirátová

— GHMP Knihovna (C2) Mariánské nám. 1 | 
út–st, pá–ne / Tue–Wed, Fri–Sun 10:00–18:00, 
čt/Thu 10:00–20:00

Umění aktivismu / The Art of Activism
10. 12. 2025–8. 3. 2026
Poznejte protestní a angažované umění v čes-
kých zemích v kontextu mezinárodních hnutí 
jako Occupy Wall Street, Black Lives Matter, 
Me Too, Women Life Freedom, Fridays for 
Future či Extinction Rebellion. Projekt mapuje 
příklady „performativní demokracie“.
en Explore a specific segment of engaged 
and protest art in the Czech lands in the 
context of international movements such as 
Occupy Wall Street, Black Lives Matter, Me 
Too, Women Life Freedom, Fridays for Future, 
and Extinction Rebellion. The project maps 
examples of “performative democracy.”
k/c Jitka Hlaváčková

Galerie Hollar (C2) Smetanovo nábřeží 6 | 
út–ne / Tue–Sun 10:00–12:00, 13:00–18:00 | 
hollar.cz

Galerie Jaroslava Fragnera (C2) Betlémské 
náměstí 5a | st–ne/Wed– Sun, 14:00–19:00 | 
fragnerka.cz | stavoprojekt48.cz

Stavoprojekt 1948–1953
4. 12. 2025 – 1. 3. 2026
Výstava mapuje založení a fungování státní 
projekční organizace během první pětiletky, 
odhaluje na příkladu sídliště dobové spole-
čensko-politické priority, snahy o typizaci 
architektury a nastiňuje široký záběr činnosti 
Stavoprojektu. 
en The exhibition shows the establishment 
and operation of the state-run design orga-
nization during the first five-year economic 
plan, uses the example of a housing estate to 
reveal the social and political priorities of the 
time and typification of architecture, and pro-
vides an overview of Stavoprojekt’s diverse 
range of activities.
k/c Jakub Potůček, Šárka Steinová, Petr 
Vorlík, Jan Zikmund

Galerie Kuzebauch (↗) Říčanova 19 | po–pá / 
Mon–Fri 10:00–17:00 nebo po domluvě / 
or by appt. | galeriekuzebauch.com

Eva Vlčková: Světlo stínu / Light of Shadow
26. 11. 2025–16. 1. 2026
Sklářská umělkyně vnáší do moderního skla 
dynamiku a magickou krásu. Její skleněné 
objekty plné fascinujících tvarů a světelných 
her jsou součástí sbírek po celém světě.
en The prominent Czech artist brings dyna-
mism and magical beauty to modern glass. 
Her masterful objects, full of fascinating 
shapes and the play of light, are held in pres-
tigious collections around the world.
k/c Petr Nový

SongMi Kim: Koko, koko… KOKODÁK! 꼬꼬, 
꼬꼬… 꼬꼬닥! / Cluck-cluck-cluck… BOCK! 꼬꼬, 
꼬꼬… 꼬꼬닥!
23. 1.–13. 3.
Sochařka SongMi Kim na své výstavě 
reflektuje genderovou nerovnost v korejské 
společnosti. Její díla propojují historii, socio-
logii a osobní zkušenosti, vyjadřují touhu po 
změně a rovnoprávnosti žen.
en Korean sculptor SongMi Kim’s exhibition 
deals with gender inequality, blending history, 
sociology, and personal experience. Her 
works, which include glass sculptures and 
photography, challenge societal norms and 
advocate for women’s equality.
k/c Milan Hlaveš

Galerie Millennium (C1) Tržiště 5 | út–pá / 
Tue–Fri 12:00–18:00 | gallerymillennium.cz

Sbírka / Collection
9. 12. 2025–30. 1. 2026
Výstava grafických prací autorů SČUG Hollar, 
doplněná o díla umělců z okruhu Galerie 
Millennium.
en Exhibition of graphic works by artists 
from the Hollar Association of Czech Graphic 
Artists, accompanied by works by artists 
associated with the Millennium Gallery.

Peter Kľúčik a Albín Brunovský: Grafika / 
Graphic Art
3. 2.–6. 3.
Výstava dvou významných slovenských 
autorů, legendy slovenské grafiky Albína 
Brunovského a jeho žáka Petra Kľúčika.
en An exhibition of two important Slovak 
artists: Albín Brunovský, a legend of Slovak 
graphic art, and his student Peter Kľúčik.

Galerie NOD (B3) Dlouhá 33 | po–pá / Mon–
Fri 13:00–20:00, so–ne / Sat–Sun 16:00–
20:00 | nod.roxy.cz

Barbora Zentková & Julia Gryboś:
Moonflower
27. 11. 2025–10. 1. 2026
Výstavní projekt umělecké dvojice Barbora 
Zentková & Julie Gryboś prezentuje sérii 
obrazů-objektů tematizujících sedimen-
taci a plynutí času, jež slouží jako brány 
pro vstupování do nepoznaných textur 
a mimolidských perspektiv percepce, doteku 
a prožívání.

en The exhibition project by Barbora Zent-
ková & Julie Gryboś presents a series of 
objects that thematize the sedimentation and 
flow of time, serving as gateways into unfa-
miliar textures and non-human perspectives 
of perception, touch, and experience.
k/c Pavel Kubesa

Daniel Vlček & Antonín Gazda, Jiří Suchánek 
& Pavla Beranová, Lukáš Likavčan & Tomás 
Kocka Jusko, spolupráce / collaboration: 
Giovanni Cecconi, Johana Rotterová: Zesílení
28. 1.–27. 2. 2026
Původním impulsem kolaborativního umělec-
kého, výzkumně a mezioborově zaměřeného 
výstavního projektu Zesílení je úvaha nad 
tím, jakým způsobem se nám odhaluje 
ekologická realita: není to cosi vně nás, ale 
spletitá síť bytí, která se dotýká našeho těla 
a mysli zároveň.
en The original impulse behind Amplification, 
a collaborative exhibition project with an 
artistic, research-driven, and interdisciplin-
ary focus, is a reflection on how ecological 
reality is revealed to us: it is not something 
outside of us, but rather an intricate network 
of being that touches our body and mind at 
the same time.
k/c Pavel Kubesa

Galerie NTK (A1) Národní technická 
knihovna | Technická 6 | út–ne / Tue–Sun 
10:00–18:00 | galerientk.cz

Jaroslav Anděl – AI a předchůdci: 
Mezi fakty a hodnotami
28. 11. 2025–7. 2. 2026
Výstava představuje současná dilemata AI 
skrze příběhy čtyř protagonistů technologií 
formujících moderní svět: F. Habera, R. Op-
penheimera, T. J. Watsona a J. Weizenbau-
ma. Vynálezy syntetického čpavku, atomové 
bomby, zpracování dat pomocí děrných štítků 
a počítačový program ELIZA kladly otázky, 
které jsou stále živé.
en The exhibition presents the current dilem-
mas of AI through the stories of four pro-
tagonists of technologies that are shaping 
the modern world: F. Haber, R. Oppenheimer, 
T. J. Watson, and J. Weizenbaum. The 
inventions of synthetic ammonia, the atomic 
bomb, data processing using punched cards, 
and the computer program ELIZA have 
raised questions that are still relevant.

Argišt Alaverdyan: Flowing Positions
28. 11. 2025–7. 2. 2026
Vizuální meditace mladého malíře nad pova-
hou života v éře informační společnosti. Ala-
verdyanovy kultivované a formálně střídmé 
kompozice naznačují možné podoby avatarů, 
post-technologických těl a nelidských entit.
en A visual meditation by a young painter 
on the nature of life in the information age. 
Alaverdyan’s refined and formally austere 
compositions suggest possible forms of 
avatars, post-technological bodies, and 
nonhuman entities.
k/c Milan Mikuláštík

Galerie Petr Novotný (A3) Heřmanova 35 | 
út–pá / Tue–Fri 12:00–18:00, so po domluvě 
na tel. / Sat by appt. | galeriepn.cz

Anna Neborová: Jmenuji se Červená
28. 1.–6. 3.

Umění venku. Galerie Proluka (D4) 
Bezručovy sady (park naproti domu 
Slovenská 23 / park across from Slovenská 
23) | nonstop | ctyridny.cz

Vojtěch Míča: Pavoučí ticho
od/from 26. 9. 2025
Dílo je prostorem jemného napětí řádu 
a nahodilosti. Chvílí, kdy všechno drží 
pohromadě, než se to dá znovu do pohybu. 
Betonový sloup, v jehož základu je otisk 
dřevěného fragmentu, který zbyl po něčem, 
co už neexistuje.
en A space of subtle tension between order 
and randomness. A moment when everything 
holds together before it sets in motion again. 
A concrete column with an imprint of a 
wooden fragment at its base, left over from 
something that no longer exists.

Hilda kolektiv: Soft Seasons, Hard Hands
Stůl z ručně malovaých keramických dlaždic 
jako místo sdílení, paměti a fantazie. Každá 
z nich přináší vlastní jazyk vyprávění: vzpo-
mínky, lidovou slovesnost, příběhy.
en A table made of hand-painted ceramic 
tiles as a place of sharing, memory, and 
imagination. Each tile brings its own narra-
tive language: memories, folklore, stories.

Radek Mužík: Hraničník IV
od/from 7. 11. 2025
Záchytný bod v neustále se měnícím pro-
středí. Při procházce lesem člověk narazí na 
staré hraniční kameny, které se rozpadají 
okolními vlivy, mnohdy už z nich moc 
nezbývá, ale oznamují chodci konkrétní bod 
v prostoru.
en A point of reference in an ever-changing 
environment. Walking through the forest, 
one comes across old boundary stones that 
are crumbling away due to environmental 
influences. Oftentimes not much remains 
of them, but to passersby they indicate a 
specific point in space.

Galerie Rudolfinum (B2) Alšovo nábřeží 12 | 
út–st, pá–ne / Tue–Wed, Fri–Sun 
10:00–18:00, čt/Thu 10:00–20:00 | 
galerierudolfinum.cz

Kateřina Vincourová: Skin Care
2. 10. 2025–11. 1. 2026
Svou profilovou sólovou výstavu zahrnující 
prostorové kresby a instalace česká umělky-
ně koncipuje jako krajinu pojímanou formou 
cesty, která se v průběhu jednotlivých 
prostor fluidně proměňuje.
en The Czech artist has conceived her solo 
exhibition, which includes spatial drawings 
and installations, as a landscape in the form 
of a journey that fluently transforms itself 
throughout the individual spaces.
k/c Denisa Kujelová

Sahej Rahal: Beyond the City of Time
12. 2.–10. 5.
Indický umělec vypráví alternativní mytolo-
gie, a to v podobě soch, performancí, filmů, 
maleb, instalací, videoher a AI simulačních 
programů. Vychází z folklorních proroctví, 
archeologických konspirací a okultních 
rukopisů. Fikce a realita u něj komunikuje v 
prostoru, kde se stírá hranice mezi mýtem 
a pamětí.
en The Indian artist is a storyteller who cre-
ates alternative mythologies in the form of 
sculptures, performances, films, paintings, 

installations, video games, and AI simulation 
programs. He draws on folkloric prophecies, 
hidden histories, and occult manuscripts. 
Fiction and reality begin to communicate in 
a space where the boundaries between myth 
and memory are blurred.
k/c Eva Drexlerová, Edith Lázár

Galerie SPZ (D2) Pštrossova 8 | so / Sat  
14:00–18:00 (další dny je výstava ke 
zhlédnutí přes výlohu / other days nonstop 
through the peephole) | galeriespz.com

Patrik Pelikán
10. 12. 2025–30. 1. 2026

Tomáš Hlavina
11. 2. 2025–27. 3. 2026

— Vlajka

Lukáš Karbus
10. 12. 2025–7. 4. 2026

Galerie Teleport (C2) Pánská pasáž (Ovocný 
trh 12 / Na příkopě 23) | st–so / Wed–Sat 
11:00–18:00 | teleport.je

Tomáš Pospěch: Češství / Czechness
11. 12. 2025–21. 2. 2026
Co je to češství? Čím více, na ně ostříte, tím 
více mizí před očima. Výstava vznikala jako 
průběžně doplňovaný soubor sta slov a sta 
fotografií, které nesou esenci tisíckrát vidě-
ných situací, které charakterizují náš běžný 
život v českém domově.
en What is “Czechness”? The more you try 
to focus on it, the more it fades before your 
eyes. The exhibition was created as an ongo-
ing series of 100 words and 100 photographs 
that carry the essence of countless familiar 
situations—those that characterize our every-
day life in the Czech homeland.
k/c Štěpánka Stein

Galerie The Design (C2) Havelská 14 | 
po–ne / Mon–Sun 11:00–19:00 (otevírací 
doba se může změnit, sledujte náš web / 
opening hours subject to change, check our 
website) | thedesign.cz

Lucie Jindrák Skřivánková & Byoungchan 
Yun: Liquid Tension
22. 1.–15. 5.

Výstava propojuje tvorbu české malířky Lucie 
Jindrák Skřivánkové a korejského designéra 
Byoungchana Yuna. Jejich práce v malbě 
a skle se v jednom prostoru propojuje a ne-
chává materialitu i tekutost forem vzájemně 
působit v tekutém, dynamickém celku.
en The exhibition brings together the work 
of Czech painter Lucie Jindrák Skřivánková 
and Korean designer Byoungchan Yun. Their 
practices in painting and glass converge 
in a shared space, allowing the materiality 
and fluidity of form to interact within a fluid, 
dynamic whole.
k/c Romana Drdová

Galerie UM (B2) Mikulandská 5ga | po–so / 
Mon–Sat 10:00–18:00 | umprum.cz

Galerie Václava Špály (C2) Národní 30 | 
po–ne / Mon–Sun 11:00–19:00 | 
galerievaclavaspaly.cz

Jakub Hubálek: Reviver
12. 12. 2025–25. 1. 2026
k/c Radek Wohlmuth

Galerie Via Art (D2) Resslova 6 | út–pá / 
Tue–Fri 15:00–18:00 | galerieviaart.cz

Michael Rittstein: Pestrá strava / Colorful Diet
16. 12. 2025–6. 3. 2026
Talíře plné groteskních situací, nečekaných 
souvislostí a vitamínů radosti, zapíjené douš-
ky oddanosti malířskému umění.
en Plates full of grotesque situations, 
unexpected connections, and vitamins of joy, 
washed down with sips of devotion to the art 
of painting.

Galerie Villa Pellé (B2) Pelléova 10 | 
út, st / Tue, Wed 13:00–18:00, čt/Thu 
13:00–19:00, so–ne / Sat–Sun 11:00–18:00 | 
villapelle.cz

Kristína Mésároš: Prodigy
28. 11. 2025–11. 1. 2026
Kristína Mésároš je jednou z nejvýrazněj-
ších slovenských figurálních malířek, která 
má blízko k projevům magického realismu. 
Ve svých námětových okruzích se dotýká 
přítomnosti člověka v průsečíku uplývajícího 
času.
en Kristína Mésároš is one of Slovakia’s most 
prominent figurative painters, whose work is 
closely associated with magical realism. In 
her themes, she touches on the presence of 
man at the intersection of passing time.

Violence+ přehlídka představitelů českého 
hyperrealismu / Violence+ exhibition of 
representatives of Czech hyperrealism
28. 1.–22. 3.
Violence+ označuje zesílenou realitu. 
Výstava uvede představitele hyperrealis-
mu: Theodor Pištěk, Bedřich Dlouhý, Pavel 
Nešleha, Zdeněk Beran, Karel Balcar, Blanka 
Valchářová, Richard Štipl, Jan Mikulka, Jan 
Uldrych, Daniel Pitín, Jan Petrov, Zdeněk 
Daněk, Adolf Lachman, Leoš Suchan, Michal 
Ožibko.
en Violence+ denotes enhanced reality. 
The exhibition will feature representatives 
of hyperrealism: Theodor Pištěk, Bedřich 
Dlouhý, Pavel Nešleha, Zdeněk Beran, Karel 
Balcar, Blanka Valchářová, Richard Štipl, 
Jan Mikulka, Jan Uldrych, Daniel Pitín, Jan 
Petrov, Zdeněk Daněk, Adolf Lachman, Leoš 
Suchan, and Michal Ožibko.
k/c Martina Vítková

Galerie VI PER (B4) Vítkova 2 | st–pá / 
Wed–Fri 13:00–19:00, so/Sat 14:00–18:00 | 
vipergallery.org

Sandro Bakhtadze, Kote Gunia, Beka 
Gujejiani: Kera: Noc světlušek / The Night 
of the Fireflies
3. 12. 2025–7. 2. 2026

Jiri Svestka Gallery (D2) Janáčkovo 
nábřeží 5 | st–pá / Wed–Fri 14:00–18:00,  
so/Sat 11:00–18:00 | jirisvestkagallery.com

Kaja Lahoda: No Place Like Home
28. 11. 2025–31. 1. 2026
Prostorové vyprávění o jinakosti a domově 
zabydleném sochařskými objekty s vlastní 
historií. Rozléhají se tudy ozvěny gotického 
hororu o nevítaných návštěvnících, kteří 
obývají naše stěny a nábytek a zpřítomňují 
svět za zrcadlem či žlutou tapetou.
en Spatial storytelling about otherness and 
home, inhabited by sculptural objects with 
their own history. Echoes of Gothic horror 
about unwelcome visitors within our walls 
and furniture, bringing to life the world be-
hind the mirror or yellow wallpaper.
k/c Lumír Nykl

JSP Art Gallery (C1) Lázeňská 4 | út–so / 
Tue–Sat 12:00–18:00 | jspartgallery.cz

Per Morten Abrahamsen, Teodora Axente, 
Radu Belcin, Adam Bota, Gregor Gaida, 
Enrico Minguzzi, Daniel Pitín, Flavia Pitis, 
Nicola Samorì, Attila Szűcs, Nicola Verlato:
Preparing for Darkness, Vol. 9
3. 12. 2025–13. 2. 2026
Po úspěšném osmém ročníku v Museu 
Kampa se deváté pokračování projektu pře-
souvá do JSP Art Gallery, kde opět propojuje 
výrazné osobnosti současné malby spojující 
technickou virtuozitu s hlubokým intelektuál-
ním i emocionálním projevem.
en Following a successful eighth edition at 
Museum Kampa, the ninth installment moves 
to JSP Art Gallery, once again bringing 
together distinctive artists who combine 
technical virtuosity with profound intellectual 
and emotional expression.
k/c Uwe Goldenstein

Adam Bota: Underworld
18. 2.–17. 4.
k/c Sebastian Pastuszak Jr.

Kampus Hybernská (C3) Hybernská 4 | 
kampushybernska.cz

— C.0 HYB4 Galerie | po–so / Mon–Sat 
9:00–20:00

Jan Stolín: Lesk noci
22. 11. 2025–24. 1. 2026
Bílý, odhmotněný bezrozměrný prostor gale-
rie vyvolává v mysli kontrast jasu a temnoty, 
krajní pocity, které jsou si rubem a lícem, 
jeden vyjádřený blyštivým povrchem zlatisté 
drapérie, jež se vyloženě vzpírá záznamu, 
druhý postižený černou podmalbou a černým 
pigmentem, který opadává ze zdi a roznáší 
se po zemi.
en The white, dematerialized, dimensionless 
space of the gallery calls forth in the mind 
a contrast of brightness and darkness—
extreme sensations that are the two sides of 
a single coin. One is expressed through the 
gleaming surface of a golden drapery that 
openly defies capture, the other through the 
black underpainting and pigment that flakes 
off of the wall and scatters across the floor.
k/c Michal Štochl

Petr Gruber: Klima paměti
14. 2.–28. 3.
Na své první výstavě v HYB4 Galerii předsta-
ví Petr Gruber projekt, který se přizpůsobí 
specifickému prostoru galerie, čímž vytvoří 
intenzivní a meditativní prostředí, které 
nabízí divákovi možnost hlubšího ponoření 
do obrazu.
en For his first exhibition at HYB4 Galerie 
Petr Gruber will present a project adapted 
to the gallery’s unique space, creating an in-
tense and meditative environment that offers 
viewers the possibility of a deeper immersion 
into the image.
k/c Michal Štochl

— Artivist Lab | po/Mon 15:00–18:00, st/
Wed 15:00–18:00 | artivistlab.info

Karíma Al-Mukhtarová: Sweet & Sour
21. 11. 2025–15. 1. 2026
Sweet & Sour je vizuální dialog mezi při-
vlastněním a návratem – mezi tím, co bylo 
sladce okouzlující, a tím, co zůstalo trpce 
zapomenuté. Karíma neangažuje, nevnucuje, 
ale pracuje s lidským podvědomím.
en Sweet & Sour is a visual dialogue between 
appropriation and return—between what 
was sweetly enchanting and what remained 
bitterly forgotten. Al-Mukhtarová does not 
impose or persuade but works through the 
depths of the human subconscious.
k/c Tamara Moyzes

No Word for Home / Chybí slovo pro domov / 
ةدوعلا ىوس ،نطولل ةملك ال
21. 1.–22. 2.
Výstava spojuje umělkyně z Česka a regionu 
východního Středomoří, které zkoumají exil 
jako tělesnou i jazykovou zkušenost. V pro-
storu mezi angličtinou, češtinou a arabštinou 
se ženské tělo stává místem překladu – exil 
je zde chápán jako stav neustálé nutnosti 
znovu překládat.
en The exhibition brings together female 
artists from the Czech Republic and the 
eastern Mediterranean who explore exile as 
both a bodily and a linguistic experience. 
In the space between English, Czech, and 
Arabic, the female body becomes a site of 
translation—exile is understood as a conditi-
on of constant retranslation.
k/c R. K. Ní Crónaile

Kunsthalle Praha (B2) Klárov 5 | po/Mon 
+ čt–ne / Thu–Sun 11:00–19:00, st/Wed 
11:00–21:00 | kunsthallepraha.org

Alice Bucknell: Persistent Worlds
10. 10. 2025–19. 1. 2026
Výstava představuje nejnovější tvorbu Alice 
Bucknell. Ve své umělecké a spisovatelské 
praxi se zabývají spekulativní fikcí, ekologií, 
kvantovou mechanikou a mimo-lidskými 
inteligencemi.
en Artist and writer Alice Bucknell presents 
their latest work, continuing their exploration 
of speculative fiction, ecology, quantum me-
chanics, and more-than-human intelligences.
k/c Lívia Nolasco-Rózsás

Roman Ondak: The Day After Yesterday
13. 11. 2025–9. 3. 2026
Výstava slovenského konceptuálního umělce 
představuje průřez více jeho než třicetiletou 
tvorbou. Nabízí téměř padesát děl napříč 
různými médii, včetně jeho nejznámějších 
a nejikoničtějších prací.
en The exhibition of the acclaimed Slovak 
conceptual artist offers an overview of an 
oeuvre spanning more than 30 years, featur-

ing almost 50 works across a wide range 
of media, including some of his most iconic 
pieces.
k/c Barbora Ropková

Sikau/Pubalova: All Things Digesting
13. 2.–11. 5.
Výstava je prostorem pro interakci (playgro-
und) zaměřený na lidské smysly. Název odka-
zuje k procesu trávení, instalace rozvíjejí mo-
tiv vstřebávání a propojují témata i bakterie, 
které v životě potkáváme, od mikrobiálních 
cest až po měnící se ekosystémy.
en The exhibition works as an interactive 
playground for the senses. The title refers to 
the process of digestion, and the installa-
tions develop this motif of absorption, inter-
connecting both the themes and the bacteria 
that we encounter in everyday life.
k/c Iva Polanecká

Kvalitář (C3) Senovážné náměstí 17 | út–so / 
Tue–Sat 13:00–18:00 | kvalitar.cz

Jan Uldrych & Adam Kašpar: Hieros gamos
28. 11. 2025–14. 2. 2026
Výstava představí metaforické spojení dvou 
autorů, kteří se vydávají do archetypálních 
hlubin symbolů a sakrálních struktur – na 
cestu k pramenům lidství a sepjetí s přírodou.
en The exhibition presents a metaphorical 
union of two artists who embark on a journey 
into the archetypal depths of symbols and 
sacred structures—tracing the origins of hu-
manity and its inseparable bond with nature.
k/c Jan Dotřel

Leica Gallery Prague (C3) Školská 28 | 
po–pá / Mon–Fri 10:00–20:00, so–ne / 
Sat–Sun 11:00–18:00 | lgp.cz

Josef Husák: Skryté divy města
20. 11. 2025–11. 1. 2026
Josef Husák je český autor celoživotně 
věrný černobílé fotografii tzv. subjektivního 
dokumentu. V 80. letech patřil k nejvýznam-
nějším propagátorům přístupu k momentní 
fotografii, byl výrazným představitelem tvůrčí 
skupiny Město, která vznikla v roce 1983.
en Josef Husák is a Czech photographer 
who has remained faithful to black-and-
white photography all his life, working in the 
style known as subjective documentary. In 
the 1980s he was one of the leading voices 
promoting a fresh approach to the snapshot, 
and he became a key figure in the creative 
group Město (The City), founded in 1983.
k/c Dušan Veselý

Pavel Nasadil: DELTA | Americké deníky
16. 1.–1. 3.
Výstava představuje černobílé fotografie 
Pavla Nasadila (*1975) z cest do delty řeky 
Mississippi a jejího širokého okolí – kraje, kde 
se zrodil blues a kde dodnes pulsuje duch 
amerického Jihu. Snímky zachycují život 
obyčejných lidí, krajinu i kulturu tohoto jedi-
nečného regionu a tvoří vizuální esej o místě, 
které je spíše stavem mysli než pouhou 
geografickou oblastí.
en The exhibition presents black-and-white 
photographs by Pavel Nasadil (*1975) from 
his travels to the Mississippi River Delta and 
its broader surroundings—the land where 
blues was born and where the spirit of the 
American South still pulses today. The im-
ages capture the lives of ordinary people 
as well as the landscape and culture of this 
unique region, forming a visual essay about 
a place that is more a state of mind than a 
mere geographic area.
k/c Daniela Mrázková

M6 Gallery (A3) Malířská 6 | út–čt / Tue–Thu 
16:00–18:30 nebo po domluvě / or by appt. 
777 914 713 | m6gallery.com

Martin Kolář: Co tě nezabije, to tě zdeptá
3. 2.–19. 3.

Martin Kolář je čerstvým absolventem 
Akademie výtvarných umění v Praze, kde di-
plomoval v ateliéru Kresby. Výstava představí 
výběr jeho nových obrazů.
en Martin Kolář is a recent graduate of the 
Academy of Fine Arts in Prague, where he 
studied in the Drawing Studio. The exhibition 
presents a selection of his new images.
k/c Andrea Otevřelová

MeetFactory (F2) Ke Sklárně 15 | po–ne / 
Mon–Sun 13:00–19:45 + dle programu / 
+ according to the evening program | 
meetfactory.cz

Martins Kohout: Leaving the house 
with an open fire, but briefly
29. 10. 2025–11. 1. 2026

Výstava představuje výběr dosavadních prací 
společně s novým filmem Passenger Marta 
v komponované prostorové dramaturgii.
en The exhibition presents a selection of ear-
lier works alongside the new film Passenger 
Marta, arranged within a carefully composed 
spatial dramaturgy.
k/c Ján Gajdušek

— Galerie Kostka

Anna Slama & Marek Delong: Resting 
Horizon
29. 10. 2025–11. 1. 2026
Umělecké duo Slama & Delong vytvořilo roz-
sáhlou imerzovně hororovou scénografickou 
instalaci, která využívá vertikality prostoru 
a navazuje na jejich samostatné projekty 
v rámci v galerii PLATO, Karpuchina a NoD.
en The artist duo Slama & Delong has 
created an expansive, immersive, horror-
inflected scenographic installation at Kostka 

Gruzínské architektonické studio Kera ve 
svých projektech často navazuje na lokální 
tradiční materiály, stavební tradice i místní 
prostředí. Řeší současnou proměnu gruzínské 
krajiny a tradičního stavění.
en The Georgian architecture studio Kera 
often works with traditional local materials, 
building traditions, and the local environ-
ment. They are dealing with the current 
transformation of the Georgian landscape 
and traditional construction.

Galerie Vltavín (C2) Masarykovo nábřeží 36 | 
po–pá / Mon–Fr 10:00–12:00, 13:00–18:00 | 
galerie-vltavin.cz

Andrej Bělocvětov
25. 2.–27. 3.

— Vltavín Art

Stanislava Stuchlá
28. 1.–19. 2.

Galerie Vzlet (A3) Holandská 1 | po–pá / 
Mon–Fri 10:00–22:00, so–ne / Sat–Sun 
13:00–22:00 | vzlet.cz

Milan Cais: Morfologie
17. 9. 2025–31. 1. 2026
Instalace pracuje s lidským potenciálem 
kulturního prostoru Vzlet, zaměřuje se na 
portréty osob a zkoumá proměnlivost tvarů 
a struktur lidské tváře.
en The installation works with the human 
potential of the Vzlet cultural space, focusing 
on portraits of individuals and exploring the 
variability of the shapes and structures of the 
human face.
k/c Denisa Václavová

— Galerie Rohovka

Petra Herotová: Kurátorský chmap
12. 2.–30. 4.
Instalace v galerii Vzlet je koncipovaná jako 
interaktivní hra s návštěvníkem, jejíž součástí 
je čerstvě vydaná autorská kniha Manuál ku-
rátorky. Hra rozšiřuje knihu a zároveň slouží 
jako průvodce galerií.
en The installation at the Vzlet gallery is con-
ceived as an interactive game with the visitor, 
part of which involves the newly published 
book Manuál kurátorky. The game expands 
on the book, at the same time serving as a 
guide to the gallery.

— Kafe Vzlet

Hilda kolektiv (Markéta Soukupová, Veronika 
Vlková, Jan Soumar, Lubomír Golis, 
Karolína Klimešová, Prokop Pithart, Patricie 
Wiernichová, Adina Chmelová, Barbora Šarou 
Šemberová): Zahrada
17. 9. 2025–30. 6. 2026
Nové a čerstvé instalace mladých uměl-
kyň a umělců v kurátorství Hilda kolektivu 
se představuje pro novou sezonu přímo 
v knihovně kavárny Vzlet.
en Fresh new installations by young artists, 
curated by the Hilda collective, are being pre-
sented for the new season right in the library 
of the Vzlet café.

GAVU (A3) (Galerie Akademie výtvarných 
umění / Gallery of the Academy of Fine Arts) 
Veletržní 63 | út–so / Tue–Sat 13:00–18:00 | 
avu.cz

Monika: Dreaming Over The 
Post-Burnout World
17. 12. 2025–31. 1. 2026
Výstava kolektivu Monika, který jako stej-
nojmenné kolektivní tělo pracuje s perfor-
mativními přístupy vztahování se ke krizi 
odpočinku. Loudá se v ruinách lázní, ukazuje 
obrazy světa, který vyhořel, a rekonstruu-
je vzpomínku na veřejnou dovolenou pro 
všechny.
en This exhibition by the Monika collective 
explores performative approaches to the 
crisis of leisure. It seeks ways to collec-
tively experience the symptoms of burnout, 
fatigue, and decline. At GAVU it recreates the 
memory of a public holiday for all.
k/c Judit Szalipszki, Flóra Gadó

Hidden Gallery | hiddengallery.cz

— Hidden Bořivojova (C4) Bořivojova 106

Tereza Mátlová: Mezi zimou a létem / 
Between Winter and Summer
13. 1.–6. 3.
Tereza Mátlová zkoumá jazyk malby jako sys-
tém vizuální komunikace. Pracuje s vrstvením 
reálných situací, které se postupně proměňují 
v symbolické formy otevřené interpretaci 
divákem.
en Tereza Mátlová explores painting as a sys-
tem of visual communication. Real situations 
are layered and transformed into symbolic 
forms, remaining accessible yet open to the 
viewer’s interpretation.

— Hidden AVU & – Hidden UMPRUM

Vojtěch Vořechovský & Matyáš Fiala: Místo 
deště se potáhne smůla / Instead of Rain, Tar 
Will Be Pulled
18. 12. 2025–13. 2. 2026
Hledání naděje mezi uctíváním a utopií, na 
hraně ironie a upřímnosti. Výstava vytváří 
prostory, kde lze čelit samotě místo jejího 
otupování a kde se imaginace stává nástro-
jem péče.
en A search for hope between worship and 
utopia, balancing irony and sincerity. The ex-
hibition creates spaces to face solitude rather 
than numb it, where imagination functions as 
an organ of care.

— Hidden UMPRUM (A3) Nádraží Holešovice 
u vstupu do podchodu pro chodce / at the 
entrance to the pedestrian underpass

Viktorie Macánová & Markéta Špundová: 
Motorovka
20. 2.–10. 4.
Autorky spojuje téma současného feminismu, 
tradic a společenských vztahů. Ve své tvorbě 
pracují s osobní zkušeností a obrazy intimity, 
které přetvářejí do aktuální vizuální výpovědi.
en The artists explore contemporary femi-
nism, tradition, and social relations. Their 
work draws on personal experience and 
images of intimacy, transformed into a shared 
contemporary visual statement.

— Hidden AVU (A3) Nádraží Holešovice 
u vstupu do podchodu pro chodce / at the 
entrance to the pedestrian underpass

Ema Prosová: Full of Phởở
20. 2.–10. 4.

Výstava představuje hedvábné obrazy a la-
kové malby inspirované stáží ve vietnamském 
Huế. Motivy zvířat, rostlin a fragmentů pamě-
ti skládají osobní dozvuk Vietnamu.
en The exhibition presents silk paintings 
and lacquer works inspired by a residency in 
Huế, Vietnam. Motifs of animals, plants, and 
memory fragments form a personal echo of 
the place.

hunt kastner (C4) Bořivojova 85 | út–pá / 
Tue–Fri 13:00–18:00, so/Sat 14:00–18:00 | 
huntkastner.com

Michaela Thelenová: Lípa / The Linden
29. 11. 2025–31. 1. 2026

Čtvrtá samostatná výstavy Michaela Thele-
nové v Hunt Kastner představuje průřez její 
fotografickou tvorbou. K vidění jsou starší 
i současné série prací, přičemž především ta 
poslední, Pod lípou, je hluboce zakořeněna 
v historii místa, kde Thelenová žije, v centru 
bývalých Sudet v obci Sovolusky.
en Michaela Thelenová’s fourth solo exhibi-
tion at Hunt Kastner presents a cross-section 
of her photography. It features both older 
and current series of works, the most recent 
of which, Under the Linden Tree, is deeply 
rooted in the history of the place where she 
lives, in the center of the former Sudetenland 
in the village of Sovolusky.

Peter Dreher, Dalibor Chatrný, Kristina 
Laníková, Ján Mančuška, Markéta Othová, 
John Smith, Jana Svobodová: Words of 
a Poem Should Be like Glass
14. 2.–31. 3.

Ústředním tématem skupinové výstavy je 
sklo jako materiál. Výstava představí škálu 
umělců*kyň různých generací, kteří s tímto 
mate riálem pracují a vztahují se k němu 
z různých perspektiv.
en The central theme of the group exhibition 
is glass as a material. The exhibition will 
present works by artists of different genera-
tions who relate to the materiality of glass 
from various perspectives.

IN Gallery (E3) Marie Cibulkové 22 | út–čt / 
Tue–Thu 15:00–18:00 nebo po domluvě / or 
by appt. 606 724 290 | ingallery.cz

Markéta Bábková: Iluze Přítomnosti
8. 1.–12. 2.
Malířka a grafička Markéta Bábková se ve 
své tvorbě dlouhodobě zaměřuje na výzkum 
principů zpřítomnění. Zabývá se otázka-
mi, co přítomnost vůbec je, jaký naplňuje 
status a jak ji lze časově vymezit a vizuálně 
podchytit.
en Painter and graphic artist Markéta Báb-
ková has long focused on researching the 
principles of alienation in her work. She deals 
with the questions of what presence is, what 
status it fulfills, and how it can be temporally 
defined and visually captured.
k/c Petr Vaňous

INI project / prostor (C4) Jeronýmova 9 
(vchod z Husitské / enter from Husitská 
street) | otevřeno v době konání akcí, více na 
FB a webu / open during events, more on FB 
and web | iniproject.org

Kristina Láníková: Skleněné kresby
1. 10. 2025–31. 1. 2026
Autorka bude rozvíjet uměleckou dokumen-
taci, v níž se vztahuje ke zranitelnosti formou 
asambláží a práce se skleněnými povrchy 
i skrze tělesnou zkušenost s „léčením“.
en The artist will develop artistic documen-
tation in which she relates to vulnerability 
through assemblages and working with glass 
surfaces as well as through the bodily experi-
ence of “treatment.”
k/c Barbora Švehláková

Instituto Cervantes (E4) Na Rybníčku 6 | 
po–pá / Mon–Fri 10:00–19:00, so/Sat 
9:30–13:30 | praga.cervantes.es/cz

Ondřej Kloub: Tango v akvarelech / 
Tango Watercolors
11. 12. 2025–14. 2. 2026
Ondřej Kloub maluje tango na akvarely. Jeho 
akvarely graficky vyjadřují totéž, co hudba 
a tanec z oblasti Río de la Plata, navíc velmi 
osobním způsobem: v původním formátu na 
velkých hedvábných šátcích s texty písní, 
které je inspirovaly.
en Ondřej Kloub paints tango in watercolors. 
His watercolors express the same thing as 
the music and dance of the Río de la Plata, 
in a graphic way and with a very personal 
touch, displayed in different formats and ac-
companied by the lyrics of the songs.

Jilská 14 (C2) Jilská 14 | st–so / Wed–Sat 
14:00–19:00 | jilska14.cz

Markéta Korečková: Žena, Srdce, Prso, Kost
3. 12. 2025–21. 2. 2026
Autorka se invenčním způsobem chápe 
mateřství, ženských rolí a vztahů v rodinném 
společenství. Volí tematiku pro ni auten-
tickou, inteligentně zachází s metaforami, 
odkazuje do vlastního osobního prostoru 
a současně umožňuje zprostředkovat proble-
matické momenty dnešní moderní civilizace.
en The artist approaches motherhood, 
female roles, and relationships within the 
family community in an inventive way. She 
chooses themes that are authentic to her, 
uses metaphors intelligently, references her 
personal space, and at the same time con-
veys problematic aspects of today’s modern 
civilization.
k/c Iva Mladičová
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Gallery that exploits the space’s verticality 
and builds on their previous solo projects at 
PLATO, Karpuchina, and NoD.

Museum Kampa (C2) U Sovových 
mlýnů 2 | po–ne / Mon–Sun 10:00–18:00 | 
museumkampa.cz

Kolíbal 100
od/from 1. 4. 2025
Výběr děl Stanislava Kolíbala ze sbírky je 
umístěn v posledním sále stálé expozice mu-
sea. Výstava se koná k příležitosti autorových 
stých narozenin, které oslavil v prosinci.
en A selection of works by Stanislav Kolíbal 
is displayed in the last hall of the museum’s 
permanent exhibition. The exhibition is be-
ing held to mark the artist’s 100th birthday, 
which he celebrated in December.
k/c Jan Skřivánek

Kubismus: Sbírka Západočeské 
galerie v Plzni
1. 11. 2025–1. 2. 2026
Výstava představuje jednu z nejkvalitnějších 
kolekcí českého kubismu, kterou spravuje 
Západočeská galerie v Plzni. Přijďte se po-
dívat na ucelený soubor mistrovských prací 
Emila Filly, Otto Gutfreunda, Václava Špály, 
Josefa Čapka, Jana Zrzavého a dalších.
en The exhibition presents one of the finest 
collections of Czech cubism, managed by the 
Gallery of West Bohemia in Pilsen. Come see 
a comprehensive collection of masterpieces 
by Emil Filla, Otto Gutfreund, Václav Špála, 
Josef Čapek, Jan Zrzavý, and others.
k/c Roman Musil

Josef Bolf / Josef Váchal: Budoucí minulost
1. 11. 2025–1. 2. 2026
Výstava propojuje dvě výrazné osobnos-
ti, které spojuje citlivost k temným vizím 
vystupující z lidského nevědomí. Oba sdílejí 
fascinaci kosmologií a tarotovými archetypy, 
v nichž se zrcadlí prastará touha po poznání 
skrytých sil.
en The exhibition connects two prominent 
figures in Czech art—although their work is 
separated by almost a century, they are unit-
ed by a similar sensitivity to the dark visions 
that emerge from the human unconscious.
k/c Sandra Baborovská

Karel Pauzer: Biosphæra
8. 11. 2025–11. 1. 2026
Karel Pauzer pro výstavu restauruje svá 
nejstarší díla z 60. let. Výstava je výběrovou 
retrospektivou s důrazem na sochy a grafiky 
z nejranější etapy umělcovy tvorby.
en Karel Pauzer is restoring his oldest works 
from the 1960s for the exhibition, which will 
be a selective retrospective with an emphasis 
on sculptures and graphic works from the 
earliest stages of the artist’s career.
k/c Martina Vítková

Pavel Rudolf
24. 1.–22. 3.
Výstava důležitého představitele českého 
konceptuálně-abstraktního umění se zaměří 
na průřez Rudolfovou tvorbou od 60. let až 
po poslední práce. Autor využívá princip 
„progrese“ neboli prorůstání geometrické 
formy prostorem, a to v obrazech i objektech.
en The exhibition of this important represen-
tative of Czech conceptual abstract art will 
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tématům vzájemnosti, propojení a jemnosti 
i síle ženského těla.
en The exhibition presents a selection of 
works by Dutch artist Kinke Kooi, ranging 
from the 1990s to the present day. It offers 
the first comprehensive presentation of the 
artist’s work in the Czech Republic, with 
pieces focusing on themes of reciprocity, 
connection, and the delicacy and strength of 
the female body.
k/c Barbora Ciprová, Veronika Čechová

Nika, malá galerie Umprum (D2) 
Palackého nám., vestibul st. metra / vestibule 
of the Palackého nám. metro station | 
nonstop | umprum.cz/galerie-nika

Jana Řehořová & Anna Malečková: 
Let the Cookie Crumble
2. 12. 2025–30. 1. 2026
Odpočinek jako akt rezistence vůči interna-
lizaci tlaku na produktivitu. Nika se promění 
v meditační skříňku, která skrze dechové cvi-
čení pro kolemjdoucí otevírá bránu do světa 
klidu uprostřed rušných prostor metra.
en Rest as an act of resistance against the 
internalized pressure to stay constantly 
productive. The gallery transforms into a 
meditative space, where passersby can use 
breathing exercises to access a moment of 
calm amid the bustling metro.
k/c Lucia Zelenáková & Klára Matuštíková

Olga (↗) Nad Primaskou 1 | st–čt / Wed–Thu 
15:00–19:00 nebo na tel. / or by appt. 
777 557 828 | bubahof.com

Platforma 15 (D5) Písecká 15 | út–so / 
Tue–Sat 14:00–18:00 | platforma15.com

František Skála
3. 12. 2025–17. 1. 2026
k/c Radek Wohlmuth

Pragovka Gallery (↗) Kolbenova 
34a | út–pá / Tue–Fri 12:00–20:00, so–ne / 
Sat–Sun 10:00–18:00 | pragovkagallery.cz

Centrala (Małgorzata Kuciewicz & Simone 
De Iacobis), Aleksandra Cieślewicz, Kornelia 
Dzikowska-Demirska, Anna Klimczak & 
Sefa Sagir, Marta Krześlak, Diana Lelonek, 
Agnieszka Mastalerz & Michał Szaranowicz, 
Alicja Patanowska, Sara Rodowicz-
Ślusarczyk: Jak mluvit s oblačníky
23. 1.–30. 4.
Výstava se různými tvůrčími formami zamě-
řuje na vodu jako klíčový zdroj pro přežití 
a ohrožené společné dobro. Umělecky se vy-
jadřuje k tématům jako regulace řek, přístup 
k pitné vodě a ovlivňování počasí, přičemž 
zároveň upozorňuje na sociální problémy 
spojené s vodou.
en The exhibition focuses on water as a key 
resource for survival and a common good 
that is under threat. The artists tackle such 
issues as river regulation, access to drinking 
water, and the modification of the weather, 
while also calling attention to social prob-
lems tied to water.
k/c Joanna Glinkowska

Oksana Sadovenko: Where Do 
Pigeons Sleep?
23. 1.–30. 4.
Výstava zkoumá skrytý noční život holubů 
a jejich hledání místa v nejistém světě 
antropocénu. Velkoformátové malby a křehké 
sochařské práce odhalují jemné vzájemnosti 
a křehké městské ekologie.
en The exhibition examines pigeons’ hidden 
nocturnal life and their search for a place 
within the precarious world of the Anthro-
pocene. Large-format paintings and fragile 
sculptural works reveal subtle mutualities 
and delicate urban ecologies.
k/c Jana Písaříková

Kateřina Adamová Linhartová, Mai: 
Endemitní kultivar
23. 1.–30. 4.
Výstavní projekt dvou autorek různých gene-
rací – Kateřiny Adamové Linhartové (*1977) 
a Mai (*2000), se prostřednictvím kresby 
a objektové instalace herním i kritickým způ-
sobem vyrovnává s významovou mnohoznač-
ností zdánlivě samozřejmých společenských 
daností, standardů a normalit.
en The exhibition project by two artists of 
different generations, Kateřina Adamová Lin-
hartová (*1977) and Mai (*2000), uses draw-
ing and object based installation to engage, 
in a both playful and critical manner, with the 
semantic ambiguity of seemingly self-evident 
social givens, standards, and norms.
k/c Petr Vaňous

Prostora (D3) Blanická 9 (1. patro) | st–pá / 
Wed–Fri 14:00–18:00, so/Sat dle dohody / 
by appt. | prostora.org

Veronika Šrek Bromová a Ivan Šrek: 
Poklady Chaosu / Treasures of Chaos
7. 1.–16. 1.
Galerie Prostora představí sbírku od Veroniky 
Šrek Bromové a Ivana Šreka. Výstava Pokla-
dy Chaosu prozkoumá vztahy, vzpomínky 
a vizuální stopu skrze umění.
en Galerie Prostora presents a collection 
by Veronika Šrek Bromová and Ivan Šrek. 
The exhibition Treasures of Chaos explores 
relationships, memories, and visual traces 
through art.
k/c Marcela Steinbachová

Spaceship Enterprise
5. 2.–6. 3.
Vesmírná loď, brutalistní budova českého 
velvyslanectví v Berlíně od Machoninových 
přistála v Praze. Archivní materiály, originální 
mobiliář a objekty jsou konfrontovány s po-
hledem a interpretací současných výtvarných 
a audiovizuálních umělců.
en The spaceship—the brutalist building of 
the Czech Embassy in Berlin, designed by 
the Machonins—has landed in Prague. Archi-
val materials, original furniture, and objects 
are confronted with the perspectives and 
interpretations of contemporary visual and 
audiovisual artists.

Rakouské kulturní fórum (C2) Jungmannovo 
náměstí 18 | po–pá / Mon–Fri 10:00–17:00 | 
rkfpraha.cz

Nanna Kaiser, Lotti Brockmann & Paul 
Schurich, Janne Charlotte Schipper & 
Andreas Sahl Andersen, Pille-Riin Jaik, 
Julian Berger, Anastasiia Lisnycha, Lucie 
Vrbíková, Jakub Kempný, Omar El Sadek & 
Hanne Kaunicnik, Jesse Van Epenhuijsen, 
Renata Jelínková: Margins of the Visible
1. 10. 2025–31. 1. 2026
Výstava propojující práce studujících z praž-
ské a vídeňské Akademie výtvarných umění 

se skrze různá média zaměřuje na politiku 
prostoru a proměňující se městské ekologie.
en The exhibition brings together works by 
students from the Academies of Fine Arts 
in Prague and Vienna, exploring the politics 
of space and changing urban ecologies 
through a variety of media.
k/c Mia Milgrom

Návrat do Rakouska / Return to Austria
29. 1.–25. 2.
Výstava představuje tvorbu amerického 
umělce Noaha Breuera, který má osobní 
vazby na Rakousko a Česko. Jeho židovská 
rodina provozovala textilní továrnu, jejíž 
archiv se stal inspirací pro sérii tištěných 
děl na textilu, papíře a skle, která propojují 
historické motivy se současným designem.
en The exhibition presents the work of 
American artist Noah Breuer, who has per-
sonal connections to Austria and Czechia. 
His Jewish family ran a textile-printing com-
pany, whose archive served as inspiration 
for a series of printed artworks in textiles, 
paper, and glass that blend historical motifs 
with contemporary design.
k/c Noah Breuer

Slovenský institut v Praze (C3) 
Hybernská 1 | st–pá / Wed–Fri 13:00–18:00 | 
slovenskyinstitut.cz

Svaz slovenských fotografů / Association of 
Slovak Photographers: Čarovné Slovensko / 
Magical Slovakia
21. 11. 2025–15. 1. 2026
Výstava představuje tvorbu členů Svazu slo-
venských fotografů, především krajinářské 
snímky z Vysokých a Nízkých Tater, Liptova, 
Oravy či Velké a Malé Fatry. Fotografie 
zachycují Slovensko jako zemi plnou poezie 
a magických scenérií.
en The exhibition showcases landscape 
photographs from the High and Low Tatras, 
the regions of Liptov and Orava, and the 
Great and Little Fatra, capturing Slovakia as 
a country full of poetry and magical scenery.
k/c Věra Matějů

Spot Gallery (D3) Moravská 14 | st–so / 
Wed–Sat 14:00–18:00 | spotgallery.cz 

Viktor Frešo: Family Heritage
6. 1.–7. 2.
Výstava zachycuje Viktora Freša v době, kdy 
plně rozvinul svůj zájem o osobní a rodinnou 
historii. Autor se vrací k bohatému dědictví 
předchozích generací. Sbírá a kombinuje 
fragmenty osobních archivů, zapojuje do 
hry různé nálezy a zachovalé artefakty 
nebo banální vizuální stopy a mísí je se svou 
vlastní ikonografií.
en The exhibition captures Viktor Frešo 
at a time when he had fully developed his 
interest in personal and family history. The 
artist returns to the rich heritage of previous 
generations. He collects and combines frag-
ments of personal archives, incorporates 
various finds and preserved artifacts or 
banal visual traces into his work, and mixes 
them with his own iconography.
k/c Michal Stolárik

Hísek, Sahánková, Durina, Styk, Škachová, 
Adamec: Spánek rozumu / Sleep of Reason
10. 2.–14. 3.
Výstava zkoumá vrstvy lidské mysli, sny, 
rituály i iracionalitu. Díla autorů různých 
generací tvoří snovou krajinu, kde se 
realita prolíná s přízraky a skrytým světem. 
Autory jsou Hísek, Sahánková, Durina, Styk, 
Škachová, Adamec a další.
en The exhibition explores the layers of the 
human mind, dreams, rituals, and irrational-
ity. Works by artists of different generations 
create a dreamlike landscape where reality 
blends with apparitions and the hidden 
world. The artists include Hísek, Sahánková, 
Durina, Styk, Škachová, Adamec, and 
others.
k/c Terezie Zemánková, Mira Macík

Studio Prám (↗) Čerpadlová 4b | 
otevřeno po telefonické domluvě / visits 
by appointment only 737 405 953 | 
pramstudio.cz

Néphéli Barbas, Dominik Běhal, Veronika 
Durová, Martin Herold, Monika Hniková, 
Jindřiška Jabůrková, Josefína Jonášová, 
Anna Kyjovská, Pavlína Kvita, Roman Kvita, 
Radek Mužík, Magdaléna Roztočilová, Jakub 
Roztočil, Anna Ruth, Tomáš Skála, Adam 
Trbušek, Jakub Tytykalo: PRÁM X
9. 12. 2025–18. 1. 2026
Výstava uspořádaná k deseti letům exis-
tence Studia PRÁM představuje práce 
současných i bývalých členů uměleckého 
společenství. Ač obsahuje díla z posledních 
dvou let, má charakter rekapitulační, neboť 
současné věci v sobě přirozeně nesou 
minulost.
en The exhibition organized to mark the 
tenth anniversary of Studio PRÁM presents 
works by both current and former members 
of the artistic community. Although it 
features pieces created over the past two 
years, it has a retrospective character as the 
present naturally carries traces of the past.
k/c Iva Mladičová

Lucie Doležalová, Iveta Schovancová: 
Domy se staví od základů
4. 2.–8. 3.
Díla ve výstavě propojuje potřeba vtisknout 
tělesnost, umožnit odchylky a stavět na 
tom, co se bortí. Naznačují, že v součas-
nosti můžeme začít jedině s tím, co už je 
poznamenané, co nese vlastní paměť a co 
pozbylo účelu.
en The works in the exhibition are con-
nected by a need to imprint corporeality, to 
allow for deviations, and to build upon what 
is collapsing. They suggest that today we 
can only begin with what is already marked, 
what carries its own memory, and what has 
lost its original purpose.
k/c Tereza Havelková

Světova 1 (A5) Světova 1 | út–so / Tue–Sat 
14:00–18:00 | svetova1.cz

Artbiom, Zuzana Baková, András Cséfalvay, 
Kateřina Houbová, Liubov Maltseva, 
Myceelab, Jana Schlosserová, Emma 
Štěpánová: Hladím svět tvými kořeny /
I Caress the World with Your Roots
5. 12. 2025–31. 1. 2026
Výstava otevírá smysly jiným formám bytí. 
Zkoumá vztah člověka a více-než-lidského 
světa, v němž citlivost nahrazuje kontrolu 
a vnímání se stává zásadním aktem soužití.
en The exhibition opens the senses to other 
forms of being. It explores the relationship 
between humans and the more-than-human 

Šárka Koudelová: Sol
15. 2.–5. 4.
V tvorbě Šárky Koudelové nabývá vztah 
s plynoucím časem mimořádné intenzity – 
houstne. Podobně jako lapače snů působí 
její obrazy, sochy a objekty jako filtry, které 
v sobě zadržují větší fragmenty času.
en In Šárka Koudelová’s work, the relation-
ship with the passage of time takes on an 
extraordinary intensity – it thickens. Similar 
to dream catchers, her paintings, sculptures 
and objects act as filters that retain larger 
fragments of time.
k/c Piotr Sikora

Lidická sbírka umění / Lidice Art 
Collection | Tokajická 152, Lidice | denně / 
daily 9:00–17:00 | www.lidice.art

Volkert Werner, Stefan Wewerka, Thomas 
Ruff, Richard Wiesner, Šejla Kameric, 
Britta Skaar, Haegue Yang, Miloslav 
Hejný, Nevin Aladağ: Sklizeň odolnosti / 
Harvest of Resilience
10. 12. 2025–15. 2.
Odolnost vychází z rovnováhy mezi ochran-
nou nehybností a dynamickým jednáním. 
Umožňuje nám překonávat obtíže a směřovat 
kupředu. Expozice čerpá inspiraci ze živých 
šípkových plotů v nových Lidicích a jejím 

těžištěm je “Sklizeň” Richarda Wiesnera sym-
bolizující kolektivní úsilí a obnovu. Výstava 
sleduje dvě linie – ochranu a akci.
en Resilience emerges from balancing 
protective stillness with dynamic action, 
allowing us to endure hardships and move 
forward. This exhibition, inspired by the rose 
hip hedges of New Lidice, centres on Rich-
ard Wiesner’s Harvest, symbolising collec-
tive effort and renewal. The theme branches 
into two paths: protection and action.

Martin Zetová & Jan Krtička: 2 0 1 9 8: 
Zpřítomnění / 2 0 1 9 8: Presence
14. 11. 2025–16. 2.
Výstava zkoumá, jak jsou naše prožitky 
zaznamenávány a následně připomínány. 
Práce navazuje na zdokumentovanou 
performanci Zetové Easy Marchers – Czech 
Collection of the 20th Century, která se 
uskutečnila 20. ledna 1998 v Praze.
en The exhibition explores how our lived 
experiences are recorded and subsequently 
remembered. The work engages with 
Zetová’s documented performance, Easy 
Marchers – Czech Collection of the 20th 
Century, which took place in Prague on 20 
January 1998.
k/c Adéla Máchová

world, in which sensitivity replaces control, 
becoming a crucial act of coexistence.
k/c Artbiom (Veronika Hanáková, Tereza 
Pinkasová, Tomáš Samek, Tereza Vydrová)

Trafo Gallery (B4) Holešovická tržnice, Hala 
14 | út–ne / Tue–Sun 15:00–19:00, so/Sat 
10:00–19:00 | trafogallery.cz

Martin Salajka: Nebula
9. 1.–22. 2.
Výstava Martina Salajky v Trafo Gallery se 
obrací ke kořenům autorovy tvorby, tam, kde 
se začala formovat jeho malířská esteti-
ka, a odkud nikdy neodešel – do přírody. 
V nových obrazech se odráží dlouhodobá 
fascinace jejím tajemstvím, její schopností 
probouzet nekonečné fantazie, ale i ničivé 
síly, které jakýkoliv necitelný zásah člověka 
odplácejí skrze hrozivé živly.
en Martin Salajka’s exhibition at Trafo Gal-
lery turns to the roots of the artist’s work, 
where his painting aesthetics began to take 
shape and where he never left—to nature. 
The new paintings reflect a long-standing 
fascination with its secrets, its ability to 
awaken endless fantasies, but also its 
destructive forces that retaliate against 
any insensitive human intervention through 
threatening elements.
k/c Kristýna Jirátová

Uměleckoprůmyslové Muzeum v Praze ⁄ 
Museum of Decorative Arts (B2) 
17. listopadu 2 (vchod z ulice Široká / enter 
from Široká street) | út/Tue 10:00–20:00, 
st–ne / Wed–Sun 10:00–18:00 | upm.cz

L’Esprit Français. Francouzský meziválečný 
reklamní plakát / French Interwar 
Advertising Poster
11. 12. 2025–29. 3. 2026
Výstava představuje nejcennější díla ze 
sbírky UPM, zejména velkoformátové tisky 
Jean d’Ylena, které od dvacátých let nebyly 
v Čechách nikdy vystaveny.
en The exhibition presents the most valuable 
works from the UPM collection, in particular 
large-format prints by Jean d’Ylen, which 
haven’t been exhibited in the Czech Repub-
lic since the 1920s.
k/c Lucie Vlčková

Qubus: The Beautiful Beast / Boj s krásou
20. 11. 2025–15. 3. 2026
Výstava je první soubornou výstavou 
nezávislé české designérské značky a stej-
nojmenného studia. Představí kompletní 
portfolio a všechny kolekce Qubusu z let 
2002–2025 společně s originálními sběra-
telskými kusy, limitované edice a prototypy 
i realizace na poli architektury.
en The first comprehensive exhibition of 
the work of this independent Czech design 
house and studio. It presents the complete 
Qubus portfolio and all of its collections 
from 2002–2025, together with original col-
lector’s items, limited editions, prototypes, 
and architectural projects.
k/c Iva Knobloch, Marcela Straková, Radek 
Wohlmuth

Šperk a figura / Jewellery And Figure
27. 11. 2025–29. 3. 2026
Výstava představuje téměř tři sta šperkových 
děl z ucelené a bohaté sbírky Umělecko-
průmyslového musea doplněné zápůjčkami 
z tuzemských a zahraničních muzeí i ze sou-
kromých sbírek. Prezentuje je v tematických 
nebo formálních souvislostech, ale také ve 
vzájemných protikladech.
en The exhibition presents almost three 
hundred pieces of jewelry from the rich 
collection of the Museum of Decorative Arts, 
together with items borrowed from museums 
in the Czech Republic and abroad as well as 
private collections. The exhibition shows this 
jewelry in its thematic or formal contexts, 
while also contrasting the individual pieces.
k/c Petja Matějovič

— Galerie Josefa Sudka (B1) Úvoz 24 | 
st, so, ne / Wed, Sat, Sun 12:00–18:00

Tibor Honty: Sociální fotografie 1935–1968
11. 10. 2025–25. 1. 2026
V průběhu třicátých let a na začátku války 
vytvářel snímky z nouzových kolonií, zachy-
coval život na vltavské navigaci a opakovaně 
se vracel k tématu poutí, cirkusů a „svět-
ských“ kolem nich. Zvláštní pozornost pak 
věnoval dětem, nuzným postavičkám u ma-
ringotek a střelnic, ale i opičkám a psům.
en Throughout the ’30s and at the onset of 
the war Honty took photos of makeshift hous-
ing settlements, captured life on the banks 
of the Vltava River, and repeatedly took up 
the subject of funfairs, circuses, and people 
involved in this way of life. He paid special at-
tention to children, to shabby figures hanging 
around circus caravans and shooting galler-
ies, but also to monkeys and dogs.
k/c Jan Mlčoch

Xao (D4) Krymská 29 | út–pá / Tue–Fri 
14:00–19:00 | so/Sat 11:00–17:00 | 
xaoxax.cz

Julie Kyryljuk: Rare Books & Ephemera
9. 12. 2025–16. 1. 2026
Variace současné i budoucí tvorby, knih pro 
programové nečtenáře a analfabety, papírové 
úkazy a důkazy. Ve spolupráci s cenou CAIMAJ.
en Variations on current and future works, 
books for non-readers and illiterates, paper 
manifestations, and evidence. In collabora-
tion with the CAIMAJ award.

Tomáš Motal: Lepší otec než umělec
20. 1.–11. 2.
Jaké je to být otcem a výtvarníkem bez 
peněz, práce, přátel, společenského 
a profesního zařazení v rozbitém světě bez 
naděje? Nebylo by milosrdnější, kdyby lehlo 
všechno popelem?
en What is it like to be a father and an artist 
without money, work, friends, or social and 
professional status in a broken world without 
hope? Wouldn’t it be more merciful if every-
thing turned to ashes?

Osada Jehličí
od 13. 2.
Osada Jehličí je neformální uskupení přátel, 
které vzniklo v létě 2022 během příprav spo-
lečné výstavy trampské ilustrace. Od té doby 
spolu skupina jezdí na čundry, ale také dále 
tvoří, vydává vlastním nákladem autorské 
ziny a vystavuje.
en Osada Jehličí is an informal group of 
friends that was formed in the summer of 
2022 during the preparations for a joint 
exhibition of tramp illustrations. Since then, 
the group has been wandering together, 
creating artist’s zines and exhibitions.

Akce / Events
30. mezinárodní festival současného
umění 4+4 dny v pohybu
Kulturní stanice Galaxie (↗) Arkalycká 833

Město snů / City of Dreams
od/from 6. 2.
Nová výstava pro Galaxii. Sídliště je pro 
někoho „betonová džungle“, ale zároveň na 
něm žijí tisíce lidí se svými sny a příběhy. 
Výstava chce ukázat obě tváře současných 
sídlišť, a přitom dát příležitost návštěvníkům 
se do výstavy zapojit.
en A new exhibition for Galaxie. For some, 
housing estates are a “concrete jungle,” but 
at the same time, thousands of people live 
in them with their dreams and stories. The 
exhibition aims to show both sides of today’s 
housing estates, while giving visitors the op-
portunity to get involved in the exhibition.

Sídliště / Housing Estate
10. 1.–1. 2.
Výstava nabízí pohled na nejrůznější podoby 
života na českých sídlištích a na specifika, 
která tento fenomén přináší. Prostřednictvím 
uměleckých děl představuje osobní výpovědi 
o životě v panelových domech – o tom, jaké 
to je na sídlišti vyrůstat či žít, jaké inspirace 
a výzvy tato prostředí otevírají v dnešní době 
i jak působila na předchozí generace.
en The exhibition offers a glimpse into the di-
verse forms of life in Czech housing estates 
and the specific characteristics of this phe-
nomenon. Through works of art, it presents 
personal accounts of life in prefabricated 
apartment blocks—what it’s like to grow up 
or live in a housing estate, what inspira-
tions and challenges these environments 
offer today, and how they affected previous 
generations.

K sobě / To Ourselves
Nové divadelní představení v rámci festivalu 
4 + 4 dny v pohybu
Osmnáct mladých osobností ve věku 
od šestnácti do dvaceti jedna let se pod 
vedením režisérů Anny Klimešové a Petra 
Erbese pustilo do odvážného projektu, který 
se dotýká jednoho z nejcitlivějších témat 
dneška – sebehodnoty.
Termíny představení: 1. 2., 2. 2. a 11. 2. 
en A new theater performance for the festival 
4 + 4 Days in Motion. Eighteen young people 
aged 16 to 21, under the direction of Anna 
Klimešová and Petr Erbes, have embarked on 
a bold project that touches on one of today’s 
most sensitive topics—self-esteem.
Performance dates: 1, 2, and 11 February

Tipy na výlet / Tip for trips
8smička | Kamarytova 97, Humpolec | 
8smicka.com

Intermezzo. Katalog zboží
Zbyněk Baladrán, Irena Dědičová, Olaf Hanel, 
Olga Karlíková, Křižovnická škola čistého 
humoru bez vtipu, Karel Nepraš, Naděžda 
Plíšková, Otakar Slavík, Miloš Ševčík
15. 11.–19. 4.
Díla ze sbírky manželů Rýznerových.
en Works from the Rýzner collection.

Galerie Benedikta Rejta v Lounech | 
Pivovarská 34, Louny | út–ne / Tue–Sun 
10:00–18:00 | gbr.cz

Josef Šimůnek 100
16. 1.–1. 3.
Stoleté výročí narození Josefa Šimůnka 
nabízí příležitost si uvědomit, jak výrazně 
může jeden člověk ovlivnit podobu kulturního 
života celého regionu. Šimůnkova práce a 
umělecká tvorba se od začátku přirozeně 
týkala Loun, krajiny i lidí kolem něj.
en The centenary of Josef Šimůnek’s birth 
offers an opportunity to realize how signifi-
cantly one person can influence the cultural 
life of an entire region. Šimůnek’s work and 
artistic creation naturally concerned Louny, 
the landscape and the people around it from 
the beginning. 

Galerie Lázně Liberec | Masarykova 723/14 
Liberec | út–ne / Tue–Sun 10:00–18:00, 
čt/Thu 10:00–20:00 | galali.cz

Jan Vochoč: Poutník životem malíře / 
A Pilgrim Through the Life of an Artist
18. 10. 2025–15. 2. 2026
Jan Vochoč, jehož spletitá životní pouť je 
spjata především s Prahou, ale také Balká-
nem, Mnichovem a Paříží, byl velmi zručný 
portrétista i krajinář. Výstava představuje 
kromě jeho obrazů také ukázky z osobních 
dokumentů a díla umělcových přátel.
en Jan Vochoč was a very skilled portrait-
ist and landscape painter. The exhibition 
will present not only his paintings but also 
examples of personal documents and works 
by the artist’s friends.
k/c Marcela Suchomelová

Argonauti ideálu. Liberecká výtvarná scéna 
první poloviny 20. století / Argonauts of the 
Ideal. The Art Scene in Liberec in the First 
Half of the 20th Century
21. 11. 2025–22. 2. 2026
Výstava poprvé uceleně představuje 
libereckou výtvarnou scénu první poloviny 
20. století. Zahrnuje tvorbu česky i německy 
hovořících umělců inspirovaných různými 
směry.
en The exhibition presents a comprehensive 
overview of the art scene in Liberec during 
the first half of the 20th century. It includes 
works by both Czech- and German-speaking 
artists inspired by various movements.
k/c Anna Habánová

Muzeum umění a designu Benešov | 
Malé náměstí 74 | út–pá / Tue–Fri 
13:00–18:00 | so–ne / Sat–Sun 10:00–18:00 | 
mudbenesov.cz

Veronika Šrek Bromová, Barbora Fastrová 
& Johana Pošová, Anna Hulačová, Samuel 
Kollárik, Marius Kotrba, Tadeáš Kotrba, 
Lucie Nováčková, Michael Nosek, Kateřina 
Komm, Sarah Dubná, Tereza Talichová, Klára 
Samcová, Zuzana Svatik: Už tam budem?
15. 2.–31. 5.
Výstava se věnuje reflexi rodičovství 
v současném umění v jeho rozmanitých 
podobách – od mateřství a otcovství přes 
pěstounskou a adoptivní péči až po sdílené 
rodinné a komunitní vztahy.
en The exhibition is dedicated to reflecting 
parenthood in contemporary art in its diverse 
forms – from motherhood and fatherhood to 
foster and adoptive care to shared family and 
community relationships.
k/c Eva Bláhová, Nina Moravcová

Galerie moderního umění v Hradci 
Králové | Velké náměstí 139/140 | út–ne / 
Tue–Sun 10:00–18:00, čt/Thu 12:00–20:00 | 
galeriehk.cz

Umění interakce / The Art of Interaction
3. 10. 2025–29. 3. 2026
Výstava přehodnocuje dosavadní pojetí in-
terakce v umění, přesahuje obvyklé chápání 
tohoto pojmu v souvislosti s novými médii 
a digitálním uměním a zaměřuje se na další 
možnosti aktivního zapojení diváka do proce-
su vnímání a vzniku uměleckých děl.
en The exhibition seeks to redefine the con-
cept of interaction in art, to transcend our 
usual understanding of this term in relation 
to new media and digital art, and to focus 
on other possibilities for actively involving 
the viewer in the process of perceiving and 
creating works of art.
k/c Patricie Kaválková, Helena Šestáková, 
František Zachoval

Nikola Kopp Lourková: Padá ticho / 
Silence Falls
22. 1.–7. 6.
V tichu se svět ukazuje v detailech, jež jindy 
unikají. V nové sérii maleb Nikoly Kopp Lour-
kové vystupují běžné předměty z vrstvené, 
měkké barevnosti jako záznamy osobní i sdí-

lené paměti. Malby jsou vystaveny v dialogu 
s dílem Jitky Svobodové.
en In silence, the world reveals details that 
otherwise escape notice. In Nikola Kopp 
Lorková’s new series of paintings, everyday 
objects emerge from soft, layered colors as 
records of personal and shared memories. 
The paintings are exhibited in dialogue with 
the work of Jitka Svobodová.
k/c Jan Florentýn Báchor

Lucie Rosenfeldová & Matěj Pavlík: 
Terapie chaosem / Chaos Therapy
22. 1.–7. 6.
Výstava zkoumá, jak se proměnil vztah mezi 
námi a světem, který utváříme prostřed-
nictvím technologií. Chaos zde neznamená 
náhodu, ale spíše stav, ve kterém nelze 
výsledky předvídat. Terapie chaosem nás učí 
pracovat s nejistotou místo toho, abychom se 
ji snažili ovládnout.
en The exhibition seeks to establish what 
has changed in the relationship between 
ourselves and the world that we construct 
with and through technology. Chaos Therapy 
suggests that managing doubt today has 
less to do with eliminating uncertainty and 
is more about working collaboratively with 
those things that we cannot control.
k/c John Hill

Jak sbírat umění: příběh Karla Tutsche / 
How to Collect Art: the Karel Tutsch Story
do/till 11. 1.
Výstava představuje celoživotní dílo neú-
navného podporovatele mladých výtvarníků 
Karla Tutsche (1941–2008), který se z ama-
térského sběratele drobné grafiky a exlibris 
stal uznávaným znalcem a majitelem jedné 
z nejvýznamnějších sbírek své doby u nás.
en The exhibition presents the lifelong work 
of Karel Tutsch (1941–2008), a tireless sup-
porter of young artists who evolved from an 
amateur collector of small prints and book-
plates into an acclaimed expert and owner of 
one of the most important collections of its 
time in the Czech Republic.
k/c Petra Příkazská

České umění 20. století a jeho škatulky / 
Czech Art of the 20th Century and its Labels
21. 2. 2026–20. 1. 2030
Nová stálá expozice přiblíží na vybraných 
kolekcích děl ze sbírky GMU jednotlivé kate-
gorie a pojmy – škatulky –, s nimiž se běžně 
setkáváme ve výstavách, odborných i po-
pularizačních textech. Konkrétně se jedná 
o pojmy: škola, styl neboli −ismus, skupina, 
(ne)oficiální umění a generace.
en The new permanent exhibition presents 
works from the GMU collection with the 

aim of introducing visitors to the various 
categories and concepts (i.e., labels) that we 
commonly encounter in exhibitions and in 
academic writing and popular texts. Specifi-
cally, these labels are: school, style or −ism, 
group, (un)official art, and generation.
k/c Petra Příkazská, Tomáš Kolich
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Umění aktivismu

Galerie hlavního města Prahy
Prague City Gallery

ghmp.cz

Martin Salajka Nebula

09 01 — 22 02 2026  Trafo Gallery

focus on a cross-section of Rudolf’s work, 
from the 1960s to his most recent works. The 
artist uses the principle of “progression,” or 
the growth of geometric form through space.
k/c Ilona Víchová

Václav Špála: Kytky
14. 2.–17. 5.
Ač květinová zátiší představují nejpočetnější 
segment malířského díla Václava Špály, do-
sud jim nebyla věnována samostatná výstava. 
V Museu Kampa bude vystaveno na 80 
obrazů, které představí výběr ze Špálových 
kytek od 20. do 40. let.
en Although floral still lifes represent the 
largest segment of Špála’s painting, they 
have not yet been the subject of a solo 
exhibition. Museum Kampa will exhibit 80 
paintings, presenting a selection of flowers 
from the 1920s to the 1940s.
k/c Jan Skřivánek

Valerián Karoušek a Jiří Novák
14. 2.–17. 5.
Sochaři Valerián Karoušek a Jiří Novák se 
spřátelili již v době studií na pražské akademii 
a později na řadě soch do veřejného prostoru 
spolupracovali. Výstava v Museu Kampa 
bude po dlouhé době první, která je oba opět 
svede dohromady.
en The sculptors Valerián Karoušek and Jiří 
Novák became friends while studying at the 
Academy of Fine Arts in Prague and later col-
laborated on a number of public sculptures. 
The exhibition will be the first time in a long 
time that the two will be together again.
k/c Iva Mladičová

Jaroslava Kurandová / Zdeněk Rybka
14. 2.–17. 5.
Jaroslava Kurandová a Zdeněk Rybka patří 
mezi výrazné, avšak opomíjené páry českého 
poválečného umění. Oba ve své malířské 
tvorbě vycházeli z geometrické abstrakce 
a hlásili se ke Klubu konkretistů. Vystaveny 
budou zejména obrazy z 60.–90. let.
en Jaroslava Kurandová and Zdeněk Rybka 
are among the prominent but neglected 
couples of Czech postwar art. Both of them 
based their paintings on geometric abstrac-
tion and were members of the Concretist 
Club. The exhibition will feature paintings 
from the 1960s to the 1990s.
k/c Martina Vítková

Museum Montanelli (MuMo) (C1) 
Nerudova 13 | st–ne / Wed–Sun 14.00–18.00 | 
museummontanelli.com

WHO? WHY?
24. 9. 2025–29. 3. 2026
Monografická výstava Daniela Pešty před-
stavující soubor autorových prací, které jsou 
v ČR prezentovány poprvé. Přes multime-
diální vyjádření od malby k akvarelu, přes 
objekty, instalace, videa a asambláže se 
Pešta se svou typickou naléhavostí mimo jiné 
ptá, KDO vlastně řídí tento svět.
en A monographic exhibition by Daniel Pešta 
presenting a collection of the artist’s works, 
shown in the Czech Republic for the first 
time. Through a wide range of multimedia ex-
pressions, Pešta asks, with his characteristic 
urgency, WHO actually rules this world.
k/c Dadja Altenburg Kohl

Národní galerie Praha / National Gallery 
Prague | ngprague.cz

— Salmovský palác (C1) Hradčanské nám. 1 | 
út–ne / Tue–Sun 10:00–18:00

Umění Asie napříč prostorem a časem / 
The Art of Asia Across Space and Time
od 17. 10. 2025
Sbírka umění Asie NGP představuje v nové 
stálé expozici výběr 520 výtvarných děl 
z Asie a islámského světa.
en The Collection of Asian Art of the NGP 
presents a selection of 520 works from Asia 
and the Islamic world.
k/c Markéta Hánová, Lenka Gyaltso, Kristýna 
Rendlová, Jana Ryndová

— Veletržní palác / Trade Fair Palace (A3) 
Dukelských hrdinů 47 | út–ne / Tue–Sun 
10:00–18:00

Aleš Veselý: Retrospektiva – Alešville
26. 9. 2025–22. 2. 2026
Výstava je první souhrnnou retrospektivou 
sochaře, který patří mezi klíčové osobnosti 
českého poválečného umění. Veselý vynikl 
zejména monumentálními realizacemi ve 
veřejném prostoru.
en The exhibition is the first retrospective of 
the sculptor Aleš Veselý, one of the key fig-
ures of Czech postwar art. Veselý stood out 
in particular for his monumental realizations 
in the public space.
k/c Monika Čejková

NGP: Nová média – Jiří Příhoda
NGP: New media – Jiří Příhoda
26. 9. 2025–10. 5. 2026
Prostor NGP: Nová Média nabídne místo pro 
představení vybraných děl ze sbírky nových 
médií. Prvním dílem je videoinstalace Velká 
30. léta (1994) od Jiřího Příhody, laureáta 
Ceny Jindřicha Chalupeckého za rok 1997. 
Dílo pochází ze sbírky Magnus Art, jež NGP 
získala darem darem od J&T Banky.
en NGP: New Media offers a space for pre-
senting selected works from the new media 
collection. The first work to be shown is the 
video installation The Great 1930s (1994) by 
Jiří Příhoda, the winner of the 1997 Jindřich 
Chalupecký Award. The piece comes from 
the Magnus Art collection, which the NGP 
received as a gift from J&T Banka.

Dominik Adamec, Barbora Lungová, Karolína 
Rossí: Cena Jindřicha Chalupeckého 2025 / 
Jindřich Chalupecký Award 2025
26. 9. 2025–11. 1. 2026
Výstava je prezentací laureátek a laureáta 
nejvýznamnějšího tuzemského ocenění pro 
nastupující generaci umělců a umělkyň. 
V rámci 36. ročníku jsou oceněnými Dominik 
Adamec, Barbora Lungová a Karolína Rossí.
en The 2025 Jindřich Chalupecký Award 
exhibition presents the laureates of the most 
prestigious Czech award for emerging artists. 
The laureates of the 36th edition are Dominik 
Adamec, Barbora Lungová, and Karolína 
Rossí.
k/c Tereza Jindrová, Veronika Čechová

Kinke Kooi: Naslouchající tělo / 
Listening Body
26. 9. 2025–11. 1. 2026
Výstava představuje výběr z tvorby nizo-
zemské umělkyně Kinke Kooi od 90. let po 
současnost. Nabízí první komplexní prezen-
taci této umělkyně v ČR s díly věnujícími se 
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